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ABSTRAK

Nama : Delvy Kasman
Program Studi : Sastra Rusia
Judul : Pembentukan Kata Benda Dalam Terminologi Otomotif

Otomotif merupakan salah satu bidang yang berkembang bukan hanya di Rusia
tetapi juga di Dunia. Setiap tahun banyak bermunculan produk — produk otomotif
terbaru, sehingga sangat menarik untuk diteliti bagaimana kosakata tersebut
masuk ke dalam kosa kata Rusia. Proses pembentukan nominadalam terminologi
otomotif dapat diteliti melalui penambahan prefiks, sufiks, akhiran kata, leksiko
sintaksis, bahkan kata serapan dari bahasa asing melalui proses morfologis.

Kata kunci : morfologi, otomotif, pembentukan kata, kata serapan
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ABSTRACT

Name : Delvy Kasman
Study Program : Russian
Judul : Noun- Forming of Automotive Terminology

Automotive is one of the growing subject not only in Russia but also in the world.
Every year many new products of automotive have appeared, so it is interesting to
research how the new vocabularies became the member of Russian’s vocabulary.
The process of word-form is by adding suffix, prefix, lexical — syntax, and also
the loan words from other countries based on morphological process.

Key word : Morphology, automotive, suffix, prefix, loan words
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BAB |
PENDAHULUAN

1.1 Latar Belakang

Bahasa merupakan salah satu aspek penting dalam berinteraksi antar sesama
manusia. Hal ini tercermin dari fungsi bahasa yang merupakan alat komunikasi
utama yang dimiliki oleh manusia. Linguistik adalah ilmu yang menjadikan bahasa
sebagai objek kajiannya. Chaer (1994:32) mengatakan bahasa adalah sistem
lambang bunyi yang arbitrer yang digunakan oleh para anggota kelompok sosial
untuk bekerja sama, berkomunikasi dan mengidentifikasi diri. Dalam Kamus Besar
Bahasa Indonesia (KBBI, 2007: 88) Bahasa adalah sistem lambang bunyi yang
arbitrer, yang dipergunakan oleh anggota suatu masyarakat untuk bekerja sama,
berinteraksi dan mengidentifikasi diri. Dari dua pengertian diatas dapat ditarik
kesimpulan bahwa bahasa adalah lambang bunyi yang arbitrer dan bahasa
dipergunakan oleh suatu kelompok masyarakat atau para anggota kelompok sosial
untuk bekerja sama, berinteraksi, dan mengidentifikasi diri.

Bahasa tidak pernah terlepas dari segala kegiatan manusia dalam
kehidupannya. Tidak ada kegiatan manusia yang tidak disertai bahasa sehingga
bahasa disebut dinamis. Bahasa mengikuti kegiatan masyarakat yang selalu
berubah. Perubahan bahasa itu yang nantinya akan menimbulkan pembentukan kata
baru.

Pembentukan kata adalah bagian khusus dalam bahasa Rusia yang
membahas mengenai struktur, gabungan, dan cara pembentukan kata (Popov, dkk,
1978: 150 - 173). Pembentukan kata Bahasa Rusia secara morfemis melalui
prefiksasi, sufiksasi, prefiks — sufiks, postfiksasi, dan kompleks. Salah satu contoh
nomina yang terbentuk dari kata kerja dalam bahasa Rusia adalah “npenooasamu”

/prepodavat’/ (verb) yang berarti mengajar dan diberi sufiks —“mens” /tel’/
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menandakan orang, sehingga menjadi nomina npenooasamenv /prepodavatel’/
(nomina ) yang artinya adalah “dosen”.(Popov, dkk, 1978:161).

Selain teori dari Popov, terdapat teori lain yang membahas tentang
pembentukan kata. Menurut (Svedova dan Lopatin 1989: 48 — 71) pembentukan
nomina dapat terbentuk dari berbagai kelas kata seperti kelas kata kerja, kata sifat,
kata benda, dan kata bilangan, contohnya : dgueams /dvigat’/ ‘penggerak’ — osuea
/dviga/ + mens /tel’/ — osueamens /dvigatel’/ ‘mesin’.

Terminologi menurut Kamus Besar Bahasa Indonesia (KBBI, 2007: 1184)
adalah 1. peristilahan kata-kata; 2. ilmu mengenai batasan atau definisi istilah. Jadi
dari pengertian diatas dapat ditarik kesimpulan bahwa terminologi adalah ilmu yang
membahas tentang peristilahan dan definisi istilah. Sedangkan istilah menurut
(KBBI, 2007: 446) adalah kata atau gabungan kata yang dengan cermat
mengungkapkan makna konsep, proses, keadaan, atau sifat yang khas di bidang
tertentu. Jadi menurut definisi diatas terminologi merupakan suatu kajian ilmu yang
membahas  tidak hanya peristilahan tetapi juga membahas kata yang
mengungkapkan makna konsep, proses, keadaan, atau sifat yang khas pada bidang
tertentu. Oleh karena itu, penting dalam ilmu linguistik untuk mempelajari
terminologi baru yang muncul sesuai dengan perkembangan zaman.

Penulis ingin membahas tentang pembentukan nomina dalam terminologi
bidang otomotif. Otomotif merupakan bidang yang perkembangannya sangat cepat
di dunia salah satunya di Rusia. Hal ini dapat dilihat dengan banyak munculnya
berbagai merk — merk mobil yang berasal dari Amerika, Eropa, bahkan Asia. Di
Rusia sendiri bidang otomotif sedang mengalami peningkatan, menurut Boston
Consulting Group - perusahaan konsultan, pertumbuhan pasar otomotif Rusia naik
dari 8 persen menjadi 14 persen setelah pulih dari krisis 2008-2009. Rusia sebagai
salah satu potensi pasar otomotif dunia, bahkan menarik sejumlah prinsipal untuk

menanamkan investasinya, sebut saja Peugeot-Citroen dan General Motors yang
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sudah menyatakan minat masuk ke Russia mendirikan pabrik baru. ' Dilihat dari
survey diatas maka dapat ditarik kesimpulan bahwa pasar otomotif di Rusia
mengalami peningkatan, sehingga membuat penulis tertarik untuk menganalisis
perkembangan terminologi — terminologi baru yang muncul seiring dengan
perkembangan otomotif di Rusia.

Salah satu bidang otomotif yang ingin penulis bahas dalam skripsi ini adalah
mobil. Mobil merupakan bidang otomotif yang sering dimodifikasi dalam
perkembangannya. Oleh karena itu, dengan banyaknya modifikasi, mobil
menggunakan banyak aksesoris, sehingga mempunyai banyak istilah dalam
terminologi nomina yang dapat dibahas sesuai dengan judul skripsi ini. Selain itu
penulis juga membahas tentang aksesoris mobil dan yang berhubungan dengan
perlombaan mobil.

Untuk membahas pembentukan kata dalam bahasa Rusia maka penulis
melakukan penelitian secara morfologis melalui pembentukan pola turunan kata.
Morfologi adalah pembagian ilmu bahasa (linguistik) yang mempelajari kelas kata
dan ciri gramatika atau sifat kata dan membahas asal — usul sebuah kata beserta
pembentukannya. Morfologi berasal dari bahasa Yunani yaitu Morphe yang berarti
bentuk dan /ogos yang berarti ilmu. Jadi, pengertian morfologis adalah bidang
linguistik yang mempelajari kelas kata serta ciri bentuk kata (Savko, 2005: 174).
Dengan mempelajari ilmu morfologi ini kita dapat mengetahui pembentukan kata

dalam bahasa Rusia tersebut.

! Rusia, Jadi Pasar Otomotif Terbesar Di Eropa.
http://otomotif.kompas.com/read/2011/02/18/11370656/Rusia.Jadi.Pasar.Otomotif.Terbesar.Erop
a. diunduh tanggal 4 maret 2011 pukul 11.00.
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1.2 Permasalahan
Berdasarkan latar belakang tersebut di atas, maka permasalahan yang
diangkat penulis, yaitu:
1. Bagaimanakah pembentukan nomina dalam terminologi otomotif dalam
bahasa Rusia?
2. Apakah nomina dalam terminologi otomotif terdapat nomina serapan

asing dan bagaimanakah pembentukan nomina tersebut?

1.3 Tujuan Penelitian
Tujuan penelitian skripsi ini, yaitu :
1. Menjelaskan pembentukan nomina dalam terminologi otomotif dalam
bahasa Rusia.
2. Mengetahui apakah nomina dalam terminologi otomotif terdapat nomina
serapan asing dan menjelaskan bagaimana pembentukan nomina yang

berasal dari serapan asing.

1.4 Metode Penelitian dan Teknik Penulisan

Teknik penulisan dalam skripsi ini menggunakan metode deskriptif analitis.
Metode deskriptif analitis merupakan bentuk tulisan yang berusaha memberikan
perincian — perincian dari objek yang sedang penulis bahasa (Sulistyo dan Basuki,
2006: 110). Dengan metode tersebut penulis mendeskripsikan korpus berupa
penjelasan secara morfologis mengenai perubahan kata. Dengan demikian, tujuan

penulisan dapat tercapai.
1.5 Sumber Data
Sumber data yang penulis gunakan dalam membuat skripsi ini terdiri dari

berbagai artikel-artikel yang terdapat dalam majalah  Tronune Aemomobuneti

/Tjuning Avtomobilyej/ Tuning Mobil edisi Juli 2010 hingga edisi Januari 2011
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yang didapat dari situs 1pdf.ru. Situs tersebut merupakan situs kumpulan majalah —
majalah terbitan Rusia yang di kumpulkan dalam bentuk pdf. Penulis menggunakan
7 majalah dari tahun yang terbaru antara 2010 dan 2011 agar penulis mendapatkan
informasi terbaru tentang otomotif yang penulis gunakan dalam menganalisis
skripsi ini. Penulis memilih majalah tersebut dikarenakan majalah tersebut
merupakan majalah yang paling popular dalam modifikasi mobil di Rusia.

Tonune asmomodunel — camviil NONYAAPHBIL HCYPHAL O MOOUDUKAYUU
aemomoo6uneil 6 Poccuu.

/Tjuning avtomobiljeij — samyij populjarnyij zurnal o modifikacii
avtomobilyeij v Rossii/

Majalah Tunning Automobil — majalah yang paling terkenal tentang
modifikasi mobil di Russia.’

Penulis akan menganalisis 50 kata terminologi otomotif yang dapat
merepresentasikan penulisan skripsi ini. Selain itu penulis juga menggunakan
kamus otomotif Rusia yang berjudul Auneno — Pycckuii u Pyccko — Auenuiickuii
Aemomodounvusiti Cnosaps /Anglo — Russkij 1 Russko — Anglijskij Avtomobil’'ny;j
Slovar’/ Kamus Automobil Inggris — Rusia dan Rusia — Inggris oleh M. V.

Tveritnev tahun 2001.

1.6 Tinjauan Pustaka
Sebagai bahan perbandingan dalam menganalisis, penulis telah melakukan
tinjauan kepustakaan (/iterature review). Sejauh ini hasil tinjauan pustaka adalah
sebagai berikut:
1. Skripsi dengan judul “Peminjaman Kata Benda dari Bahasa Inggris dan
Penyesuaiannya dalam Bahasa Rusia” oleh Nia Kurnia Sofiah (2000).
Dalam skripsi ini berisi pembentukan nomina dalam bahasa Rusia

dalam bidang olah-raga. Berisikan teori — teori tentang pembentukan

? http://www.tuningauto.ru/. Diunduh pada tanggal 5 maret 2011 pukul 22.00.
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kata dan analisis dari korpus tentang pembentukan nomina yang
disesuaikan dengan teori —teori yang digunakan.

2. Skripsi dengan judul “Pembentukan Kata Bahasa Slang Rusia : Sebuah
Tinjauan Morfologis”. Oleh Hastin Bakti Asih (2003). Dalam skripsi ini
berisi kata — kata slang yang terdapat di Rusia bagaimana kata — kata
slang tersebut terbentuk. Kata — kata slang tersebut kebanyakan kata
serapan dari bahasa asing.

3. Skripsi dengan judul “Proses Morfologis Pembentukan Kata
Terminologi Militer Bahasa Rusia”. Oleh Dimas W. Haryadi (2010).
Dalam skripsi ini menjelaskan bagaimana terbentuknya terminologi
bahasa Rusia dalam bidang militer. Proses pembentukannya dan
mengetahui apakah terminologi tersebut merujuk dari bahasa asing atau
dari bahasa Rusia.

4. Skripsi dengan judul “Analisis Morfologis Kata Serapan Bahasa Rusia
Iklan Paket Pariwisata Pulau Bali”. Oleh Romika Junaidi (2010). Dalam
skripsi ini menjelaskan tentang pembentukan kata serapan. Bagaimana

penghilangan ciri dari bahasa asing kedalam bahasa Rusia.

1.7 Sistematika Penulisan

Sistematika penulisan skripsi ini dibagi menjadi empat bab dengan perincian

sebagai berikut:

(1) Bab I berupa pendahuluan yang berisi latar belakang, rumusan masalah,
tujuan penelitian, metode penelitian dan teknik penulisan, sumber data,
tinjauan kepustakaan, sistematika penulisan, dan sistem alih aksara
bahasa Rusia modern.

(2) Bab II memaparkan landasan teori mengenai kata benda, pembentukan

kata, sufiks yang dipakai untuk menganalisis teks — teks korpus.
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(3) Bab III berisi analisis pembentukan nomina dalam terminologi dalam
bidang otomotif.

(4) Bab IV berisi kesimpulan dari penulisan skripsi ini.

1.8 Sistem Alih Aksara Bahasa Rusia Modern
Sistem alih aksara atau transliterasi dari abjad Rusia yang digunakan
berdasarkan sistem aksara internasional. Sistem alih aksara berikut adalah

transliterasi yang dibuat oleh Barentsent.’

Tabel Sistem Transliterasi Bahasa Rusia Modern

No. Bahasa Rusia Transliterasi Realisasi
1 Aa A [a]
2 56 B [b]
3 BB \% [v]
4 I'r G [g]
5 o D [d]
6 Ee 13 (&, €]
7 Eg E [0]
8 XK x 7 [Z]
9 33 z [z]
10 Nu | [1]

* A. A. Barentsent. Russische Gramatika (1976), hlm. 33-35.
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11 Wit J [i]
12 K x K (k]
13 JIn L (1]
14 MM M [m]
15 Hau N [n]
16 Oo O [0, a]
17 n P [p]
18 Pp R [r, R]
19 Cc S [s]
20 T T [t]
21 Vy U [u, v]
oy ® P F [f]
23 X x X [x]
24 Il C [ts]
25 Yy - [t3]
26 11 1 S [3]
27 1 1 SC [585]
28 b ” -
29 bl bI Y [©]
30 bb ’ -

Pembentukan nomina..., Delvy Kasman, FIB Ul, 2011.
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31 D5 E 4
32 10 10 Ju [iu]
33 Ssa Ja [ia]
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BAB II
LANDASAN TEORI

Linguistik merupakan cabang ilmu yang mempelajari bahasa. Bahasa adalah
sistem tanda bunyi yang disepakati untuk dipergunakan oleh para anggota
kelompok masyarakat tertentu dalam bekerja sama, berkomunikasi, dan
mengidentifikasikan diri (Koshartanti, dkk, 2005: 3). Dalam mempelajari bahasa,
dalam linguistik terbagi beberapa cabang ilmu bawahan yaitu: ilmu yang
mempelajari struktur bunyi bahasa, disebut "fonetik" dan "fonologi", ilmu yang
mempelajari struktur kata disebut "morfologi", ilmu yang mempelajari struktur
antar-kata dalam kalimat disebut "sintaksis", ilmu yang mempelajari masalah arti
atau makna disebut "semantik", ilmu yang mempelajari hubungan tuturan bahasa
dengan apa yang dibicarakan disebut "pragmatik". Namun dalam penulisan ini akan
dibahas hanya morfologi karena akan membahas asal — usul pembentukan kata.
Morfologi berasal dari bahasa Yunani yaitu Morphe yang berarti bentuk dan /ogos
yang berarti ilmu. Jadi, pengertian morfologis adalah bidang linguistik yang
mempelajari kelas kata serta ciri bentuk kata (Savko, 2005: 174).

Pertama kali akan dibahas kelas kata. Menurut Savko (2005: 175) Dalam bahasa
Rusia Modern, kelas kata dibagi menjadi kelas kata mandiri (kelas kata yang dapat

berdiri sendiri) dan kelas kata bantu, dan kata seru.
Dalam kelas kata mandiri dapat dibedakan menjadi:

1. Nomina cywecmeumensnoe /suséestvitel’noe/ contohnya: uenogex /Celovek/

“orang”

2. Adjektif kata sifat npuracamenvnoe /prilagatel’noe/ contohnya : ymmusie

/umnye/ “pintar”

3. Kata bilangan contohnya . decsams /desjat’/ “sepuluh”
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4. Pronomina kata ganti orang mecmoumenue /mestoimenie/ contohnya : 6si

/vy/ “anda”

5. Verba kata kerja ernacon /glagol/ contohnya : exams /exat’/ “pergi”

6. Adverbia kata keterangan napeuue /narecie/ contohnya. 30ecs /zdes’/ “disini”
Dalam kelas kata bantu dapat dibedakan menjadi:

1. Preposisi npeodnoe /predlog/ contohnya : ¢ /s/ “dengan”

2. Konjungsi contohnya : u /i/ “dan”

3. Partikel wacmuya /Castica/ contohnya : moawsxo /tol’ko/ “hanya”

Dan yang terakhir yaitu kata seru mearcoomemue /mezdometie/ Contohnya :

ypa /ura/ “hore”

Jadi dalam bahasa Rusia terdapat 10 kelas kata. Namun dalam tulisan ini akan
dibahas kata bendanya saja. Karena korpus yang dikumpulkan penulis paling

banyak terdapat nomina yang mendominasi.

2.1 Nomina Cywecmeumensnoe /Suscestvitel’noe/
Nomina dalam bahasa Rusia dapat dibedakan menurut macamnya, yaitu :
nomina bernyawa dan tidak bernyawa, nomina nama jenis dan nama diri, dan

nomina konkrit, abstrak, material, dan kolektif.

2.1.1 Nomina bernyawa ooyweodiennsie umena cyuwjecmeumenbHole
/oduSeblennye imena suscestvitel’nye/

Menurut Savko (2005: 176) Nomina bernyawa oodywebnenHvle umeHa
cywecmeumenvhovie /oduseblennye imena suScestvitel’'nye/ adalah nomina yang
digunakan untuk makhluk hidup dan menjawab pertanyaan xmo? /kto?/ “siapa?”
Contoh: myosrcyuna /muzc€ina/ ‘laki — laki’. Dalam bahasa Rusia, nomina bernyawa

maskulin dan jamak kasus akusatif eunumensneiii nadeowc /vinitel’nyj padez/ sama
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dengan bentuk kasus genitif pooumenvusiti naoesxc /roditel’nyj padez/ Contoh:

sudicy yuenuxos /vizu ucenikov/.

2.1.2 Nomina tak bernyawa neodyuwiesnennvie umena cyuwjecmeumenbHole
/meoduseblennye imena suscestvitel’nye/

Menurut Savko (2005: 177) nomina tak bernyawa neodyuwesnennvle umena
cywecmseumenvHule /neoduseblennye imena suscestvitel’'nye/ digunakan untuk
benda yang sifatnya tidak hidup atau tidak bernyawa, untuk menjawab pertanyaan
umo? /Cto?/. Contohnya noes0 /poezd/ “kereta”. Sedangkan bentuk nomina tidak
bernyawa maskulin dan jamak kasus akusatif sunumenvnuiii nadesc /vinitel’nyj
padez/ sama dengan kasus nomina tif umenumenwvnoiii nadesc /imenitel’nyj padez
mnozestvennogo ¢islo/. Contoh: euorcy kapanoawu /vizu karandasi/. maka dari itu
kita dapat membedakan nomina bernyawa atau tidak bernyawa dilihat dari
kasusnya. = Penggolongan nomina  bernyawa atau tidak bernyawa dapat

digolongkan sebagai berikut :

a. Mexanusmos /mehanizmov/ alat — alat mekanik yang menyerupai bentuk

orang. Contohnya: po6om /robot/ robot.
b. Muguuecxkux cywecms /MifiCeskih SusCestv/ tokoh mitos. Contoh: rewui
/lesij/
c. lllaxmammuwix /Sahmatnyh/ pion catur. Contoh: ¢gpep3sw /ferz’/
Nomina tak bernyawa digolongkan menjadi:
a. Nama tumbuhan. Contoh : po3a /roza/ ‘mawar’
b. Nama sekumpulan makhluk hidup. Contoh : Apmus /Armija/ tentara.

c. Mikroorganisme seperti baxkmepusi /bakterija/ bakteri. Hal ini dikarenakan
menurut orang Rusia mikroorganisme adalah suatu hal yang mati, atau bisa

dibilang karena tidak menyerupai manusia.
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Selain macam nomina yang dijelaskan di atas, nomina dalam bahasa Rusia
dapat juga di golongkan menurut komponen — komponennya yaitu menurut poo

/rod/ jenis, Yucno /Cislo/ jumlah, dan I1aoeosc /padez/ kasus.

2.1.3 Jenis Nomina Poo Hmen Cywecmeumenvnvix /Rod Imen

Suscestvitel’nyh/

Menurut Savko (2005: 180 — 182) pembagian nomina menurut jenisnya adalah:

a. Nomina Maskulin Myarckoii poo /Muzkoj Rod/

1. Nomina yang berakhiran konsonan pada akhir kata, tidak memiliki
huruf vokal diakhiran kata dalam kasus nomina tif tunggal. Bila menjadi
kasus genitif tunggal, akhiran katanya menjadi -a /a/ dan -2 /ja/ contoh :
Oenb — OHA /den’ — dnja/ hari.

2. Nomina yang pembentukannya dengan bantuan suffiks -uwx /Sik/ -uwy
/i8¢/ dan termasuk dalam kasus nominatif tunggal akhiran katanya -o /o/
atau -e/e/. Contoh : copoouwro /gorodsko/.

b. Nomina Feminim /Kerncxuii poo /zenskij rod/
Nomina dengan akhiran -a /a/ atau -2 /ja/ dalam kasus nomina tif tunggal
kecuali nana /papa/, 05105 /djadja/ contohnya : pyuka /rucka/

c. Nomina Netral Cpeonuii poo /Srednij rod/
1. Nomina dengan akhiran -o /o/ atau -e /e/ dan bentuknya kasus nomina tif

Tunggal. Contohnya: ceno /selo/

2.1.4 Jumlah Nomina Yucno Hmen Cywecmeumenvuvix /Cislo imen
suScestvitelnyx/

Dalam bahasa Rusia nomina digolongkan berdasarkan jumlahnya yang
disebut Yucno HUmen Cywecmeumenvnuix /€islo imen suscestvitelnyx/. Menurut

Savko (2005: 184 — 186) Jumlah Yucno /Cislo/ dalam bahasa Rusia terbagi atas
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bentuk tunggal Eouncmeennoe Yucno /edinstvennoe cCislo/ dan bentuk jamak
Mnuoowcecmeennoe Hucno /mnozestvennoe Cislo/.

Nomina myarckou poo /muzkoj rod/ ‘maskulin’ pada Eouncmeennoe Hucno
/edinstvennoe Cislo/ ‘bentuk tunggal’, akhirannya menggunakan huruf konsonan.
Contohnya adalah : JKypran /zurnal/ ‘Majalah’. Tetapi apabila nomina myorckoii
poo /muzkoj rod/ ‘maskulin’ pada Muoowcecmeennoe Hucno /mnozestvennoe c¢islo/
‘bentuk jamak’ menggunakan akhiran konsonan A/ /y/ atau X /i/. Contohnya
JKypuanet /zurnal/ ‘majalah — majalah’.

Nomina JKenckuii Poo /zenskij rod/ ‘feminim’ pada Eourcmeennoe Yucno
/edinstvennoe Cislo/ ‘bentuk tunggal’, akhirannya menggunakan huruf vocal “a”.
contohnya : Jlamna /lamapa/ ‘Lampu’ , sedangkan pada nomina JKewnckuii Poo
/zenskij rod/ ‘feminim’ pada Mmnoowcecmsennoe Yucro /mnozestvennoe Cislo/
‘bentuk jamak’ menggunakan akhiran konsonan A/ /y/ atau M /i/. Contohnya
Jlamnet /lampy/ ‘Lampu — lampu’ dan Krueu /knigi/ ‘buku-buku’.

Nomina Cpeonuii Poo /srednij rod/ ‘netral’ pada Eduncmeennoe Yucno
/edinstvennoe Cislo/ ‘bentuk tunggal’, akhirannya menggunakan huruf o /o/ dan e
/e/. sedangkan nomina Cpeodnuii Poo /srednij rod/ pada Muoowcecmeennoe Yucno

/mnozestvennoe Cislo/ ‘bentuk jamak’ menggunakan a /a/ dan 5 /ja/.

2.1.5 Kasus Nomina [HHaoexc Hmen Cyujecmeumensnoix /padeZ imen
suScestvitel’nyx/

Dalam bahasa Rusia di kenal juga Kasus pada Nomina [laodesxc Hmen
CywecmesumenvHuix /padez imen suS€estvitel’nyx/. Menurut Savko (2005: 186-187)
kasus dalam bahasa Rusia dibagi atas :

1. Umenumenvuwii nadexc /imenitel’nyj padez/ ‘kasus nomina tif’. Kasus ini
digunakan untuk menjawab pertanyaan xmo? /kto/ ‘siapa’ atau umo? /Cto/

‘apa’. Contoh: xopowuii uenogex /xorosij celovek/ ‘orang baik’.
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2. Pooumenvuwiii naoesic /poditel’nyj padez/ ‘kasus genitif’. Kasus ini
digunakan untuk menjawab pertanyaan pertanyaan xoco? /kogo/ ‘siapa’ atau

yeeo? /Cego/ ‘apa’, contoh nudowcax omya /pidzak otca/ ‘jas ayah’.

3. Jlamenvuwuii naoesc /datel’ny] padez/ ‘kasus datif’. Digunakan untuk
menjawab pertanyaan xomy? /komu/ ‘kepada siapa’ atau wemy? /Cemu/
‘kemana’. Sering digunakan untuk menunjukan kepada siapa dan untuk siapa
suatu tindakan. Contoh: cxazame cecmpe /skazat’ sestre/ ‘menceritakan

kepada saudari perempuan’.

4. Bunumenvuwiti nadeowc /datel’nyj padez/ ‘kasus akusatif’. Digunakan untuk
menjawab pertanyaan xoeo? /kogo/ ‘siapa’ atau umo? /€to/ ‘apa’. Digunakan
untuk menunjukan objek langsung sebuah tindakan. Contoh: wumams xrucy

/Citat” knigu/ ‘membaca buku’.

5. Teopumenvnuwiti nadedc /tvoritel’nyj padez/ ‘kasus instrumental’. Digunakan
untuk menjawab pertanyaan xkem? /kem/ ‘dengan siapa’ atau uem? /Cem/
‘dengan apa’. Digunakan untuk menunjukan tindakan dengan apa atau
dengan siapa. Contoh: nucamw pyuxou /pisat’ ruckoj/ ‘menulis dengan

pulpen’

6. Ilpeonoscnvni naoexc /predloznyj padez/ ‘kasus preposisonal’digunakan
untuk menjawab pertanyaan ede /gde/ ‘dimana’, o xom /o kom/ ‘tentang
siapa’, atau o uém? /o ¢jom/. Contoh : dymamv o 6Oabywxe /dumat’ o

babuske/ ‘memikirkan tentang nenek’.

2.2 Pembentukan Kata Cnosooopa3zosanue /Slovoobrazovanie/
Pembentukan nomina dapat dilihat dari penambahan prefiks, akar kata,
dasar kata, penambahan sufiks, akhiran kata, penggabungan antara dua kata, dan

kata serapan asing.
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2.2.1 Prefiks Ilpegpuxcom /Prefiksom/
Prefiks adalah bagian kata yang berada di depan akar kata atau kata Popov,
dkk (1978: 155).
Contohnya :
Prefiks Co /so/ pada kata coaemop /soavtor/ ‘dengan aktor’ — prefiks co
/so/ + asmop /avtor/ ‘aktor’. Jadi prefiks Co /so/ dapat bermakna bersama
atau dengan.
Prefiks 6wt /vy/ pada kata swinecmu /vynesti/ ‘membawa keluar’ — prefiks
6bl /vyl + necmu /nesti/ ‘membawa’. Jadi prefiks 6w /vy/ dapat bermakna
makna keluar.
Prefiks noo /pod/ pada kata nooxomuccus /podkomissija/ ‘komisi bawahan’
— 100 /pod/ + komuccus /komissija/ ‘komisi’. Jadi prefiks noo /pod/ dapat

bermakna bawah.

2.2.2 Akar kata Kopen /koren/

Menurut Popov, dkk (1978: 152) Kopen /koren/ ‘akar kata’ adalah bagian
terkecil dari suatu kata dan tidak dapat dibagi lagi. Contoh : wmken-a /skol-a/
‘sekolah’ — wmuxon /Skol/ adalah koren atau akar kata yang merupakan bagian

terkecil dari kata yang tidak dapat dibagi lagi.

2.2.3 Dasar kata Ocnoea Cnoga /Osnova Slova/

Menurut Popov, dkk (1978: 159) OcnoBa CmoBa /Osnova Slova/ ‘Dasar
kata’ adalah bagian kata tanpa akhiran kata atau fleksi dan sufiks. Contoh : nepe-
noo-comoe-x-a /pere-pod-gotov-k-a/. 'omos /gotov/ ‘siap’ merupakan dasar kata

setelah menghilangkan prefiks nepe-noo- /pere-pod/ , sufiks -x- /k/, dan fleksi -a /a/.
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2.2.4 Sufiks Cyghghurxcom /Suffiksom/
Sufiks adalah morfem bantu yang diletakkan setelah akar kata dan dapat

mempengaruhi makna kata (Kalinina dan Anikina, 1975: 7).
Menurut Savko (2005: 192-194) sufiks dibagi atas :

a.

YUK /CIK/, LUK /SCIK/

Sufiks Nomina dengan arti orang menurut pekerjaannya. Penggunaan sufiks
ini setelah konsonan o /d/, m /t/, 3 /z/, ¢ /s/, oc /Z/ ditulis sufiks wux /Cik/.
Contoh: doxraouuk /doklatcik/ ‘penceramah’.

Namun, setelah konsosan yang lainnya ditulis sufiks wux /s¢ik/. Contoh:
ceapuux /svarscik/ ‘tukang las’

Huruf » /°/ sebelum sufiks wux /SCik/ ditulis hanya setelah .z /1/, contoh:
kposenvyux /krovel’scik/ ‘pembuat atap’.

EK /EK/, UK /IK/, HUK [HIK/

Sufiks ex /ek/. Contoh: 3amouek /zamocek/

Sufiks wux /ik/, nux /nik/, wux /Cik/. Contoh: xrmouuk /klju¢ik/ ‘pembuat
kunci’.

Uiy /1C/, EL] /EC/

Pada nomina berjenis feminim ditulis suffiks -uy- /ic/. Contoh: cocmunuya
/gostinica/ ‘hotel’.

Pada nomina berjenis maskulin ditulis suffiks -ey-/ec/. Contoh: moposey
/morozec/ ‘embun’

HYK 1CK/, EYK /ECK/

Sufiks wux /ick/ ditulis pada nomina berjenis feminin yang dibentuk dari
kata dengan uy /ic/. Contoh: ymruuxa /umnicka/ - ymnuya /umnica/ ‘otak’
Sedangkan yang lainnya ditulis eux /eCk/, contoh: ympeuxo /utrecko/ - ympo
/utro/

HHK /INK/, EHK /ENK/
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Sufiks unk /ink/ ditulis pada nomina yang berjenis feminin yang dibentuk
dari kata berakhiran un(a) /in(a)/. Contoh: nepexnadunxa /perekladinka/ -
nepexknaouna /perekladina/ ‘palang’.

f. OHBK/ON’K/, -EHBK /EN’K/
Suffiks -onsk- /on’k/ ditulis setelah akar kata yang berakhir konsonan keras.
Contoh: suconvka /licon’ka/ ‘anak rubah’.
Suffiks -ensk- ditulis setelah akar kata yang berakhir konsonan lunak.
Contoh: Ilemenvka /peten’ka/.

g. H/N/—-HH/NN/
Pada nomina ditulis ## /nn/ atau # /n/ tergantung bagaimana aturan dari
kata-kata yang membentuk kata benda. Sebagai contoh dalam kata
eocmunuya /gostinica/ ‘hotel’, ditulis satu huruf # /n/, karena kata itu
dibentuk dari kata sifat ditulis dengan satu # /n/ — cocmumnsiii /gostinyj/.
Pada nomina spyouposannocms /érudirovannost/ ‘pengetahuan’, ditulis xu
/nn/ karena kata-kata dibentuk dari kata sifat opyduposannviil
/erudirovannyj/ , maka ditulis ## /nn/.

h. H3H(a) /1ZN(a)/, UH(a) /IN(a)/, ECTH /EST’/, OCTH OST’/

Contoh: npounocms /pro€nost’/.

Menurut (Svedova dan Lopatin, 1989 : 48-60) terdapat pembentukan
nomina berdasarkan sufiksnya yaitu :
1. Nomina yang dibentuk berdasarkan kata kerja. Pada bentuk ini kata kerja
mendapatkan sufiks :
a. Tenw /tel’/. Contoh : osueams /dvigat’/ ‘menggerakkan’ — deuzca-mens
/dviga — tel’/ ‘mesin’.
b. Jley /lec/.Contoh : cmpadams /stradat’/ ‘menderita’ — cmpaoda-iey

/strada — lec/ ‘penderita’.
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Yu /un/. Contoh : 6ecamwv /begat’/ ‘berlari — lari’ — 6ee-yn /beg-un/
‘pelari’.

Ok /ok/. Contoh : uepams /igrat’/ ‘bermain’ — uepox /igrok/ ‘pemain’.
Op /or/ atau ép /er/. Contoh : manyesamso /tancebat’/ ‘menari’ — many-
op /tanc — or/ ‘penari’.

Aum /ant/ atau saum /jant/ atau ewm /ent/. Contoh : asmuepuposamo
/emigrirovat’/ ‘meninggalkan negeri sendiri’ — omuep-anm /emigr — ant/
‘emigran’.

Ax /ak/. Contoh : pesamw /rezat’/ ‘memotong’— pes-ax /rez — ak/ °
‘pemotong’.

Amop /ator/. Contoh : eubpuposams /vibrirobat’/ ‘menggetar’— suoOp-
amop /vibr — ator/ ‘vibrator’.

ue(o) /iv(o)/. Contoh : monums /topit’/ ‘memanaskan’ — monz-us-(o)
/topl-iv-(0)/ ‘bahan bakar’.

ayu /aci/. Contoh : pearuszoeams /realizovat’/ ‘melaksanakan’ — peanusz-

ayus /realizacia/ ‘pelaksanaan’.

2. Nomina yang dibentuk dari kata sifat. Pada bentuk ini kata sifat

mendapatkan sufiks :

a.

Ocmy Jost’/. Contoh : cmenviii /smelyj/ ‘berani’ - cmen-ocms /smel-ost’/
‘keberanian’.

Cme(o) /stv(o)/. Contoh : 6oeamuiii /boratyj/ ‘kaya’ — 6oea-mceo /bogat
—stvo/ ‘orang kaya’.

Om(a) /ot(a)/. Contoh : 6wicmpuwui /bystryj/ ‘cepat’ — Owvicmp-om-a
/bystr-ot-a/ ‘kecepatan’.

Usn(a) /izn(a)/. Contoh : 6enwviti /belyj/ ‘putih’ — 6en-usn-a /bel-izn-a/
‘warna putih’.

Hnu(a) /in(a). Contoh : muxuu /tixij/ ‘sunyi’ — muw-un-a /tis-in-a/

‘kesunyian’.
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3. Nomina yang dibentuk dari kata benda. Pada bentuk ini nomina mendapat

sufiks :

a. Hux /nik/. Contoh : ¢oxyc /fokus/ ‘sulap’ — ¢hoxyc-nux /fokus-nik/
‘tukang sulap’.

b. Ucm /ist/. Contoh : mpaxmop /traktor/ ‘traktor’ — mpaxmop-ucm
/traktor-ist/ ‘pengemudi traktor’.

c. Awnm /ant/. Contoh : myswixa /muzyka/ ‘musik’ - my3zsik-anm /muzyk-ant/
‘pemusik’.

d. Ep /er/ atau op /or/. Contoh : ceram-op /senat-or/ ‘senator’

e. Hu /i¢/. Contoh : mockea /moskva/ ‘moskow’ — mocke-uy /moskv-i¢/

‘orang Moskow’.

2.2.5 Akhiran Kata atau Fleksi Oxonuanue /okoncanie/ Akhiran Kata
atau Fleksi

Menurut Popov, dkk (1978: 157) akhiran kata atau fleksi adalah bagian
akhir kata yang diletakan setelah kata dasar atau sufiks untuk menandakan
perubahan bentuk kata menjadi tunggal, jamak karena kasus dalam sebuah kalimat.
Contoh : xnue-a /knig-a/ ‘buku’ merupakan kasus nomina tif tunggal menjadi xrue-

y /knig-u/ ‘buku’ yang merupakan kasus akusatif tunggal.

2.2.6 Kata Serapan 3aumcmeogannusie croga /Zaimstvovannye slova/
Menurut Popov, dkk (1978: 88) kata serapan dibagi menjadi:

1. Kata serapan yang dalam bahasa Rusia tidak memiliki padanan kata untuk
istilah dalam bahasa asing tersebut. Contoh : axcnopm /eksport/, umnopm
/import/, yang dalam bahasa Rusia hanya memiliki kata mopeoena

/torgovlja/ yang artinya ‘perdagangan’
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2. Kata serapan yang memiliki arti menyerupai kata dalam bahasa Rusia.

Contoh : komgpopm /komfort/ ‘kenyamanan’ - yooo6cmeo /udobstvo/ yang

memiliki arti ‘kenikmatan’

3. Kata serapan yang memiliki arti serupa dengan rangkaian kata bahasa Rusia.

Contoh : cuaiinep /snaiper/ ‘penembak jitu’ yang memiliki makna serupa

dengan rangkaian kata memkuu cmpenox /metkij strelok/ ‘penembak

bermata tajam’

Menurut Rozental, dkk (2001, 67-68) pencirian asli kata serapan dapat

dihilangkan dan disesuaikan dengan bahasa Rusia. Ciri — ciri tersebut yaitu:

1.

Bunyi pelafalan bahasa asing seperti pada bahasa Prancis akan
hilang. Contoh: noumanvon /poctal’on/ ‘pengantar’ yang berasal dari
bahasa Prancis. Bunyi pelafalan bahasa Prancis dihilangkan setelah
diserap kedalam bahasa Rusia.

Akhiran kata serapan yang berubah dan dihilangkan. Contoh:
seminarium dalam bahasa Latin berubah menjadi cemunapuii
/seminarij/ ‘seminar’, analogos dalam bahasa yunani berubah
menjadi ananoe /analog/ ‘analog’.

Perubahan bentuk dan jenis kata. Contoh: seukla yang dalam bahasa
Yunani berbentuk jamak, namun dalam bahasa Rusia menjadi
ceékna /svekla/ ‘bit” yang berbentuk tunggal.

Kata serapan yang mengikuti kaidah — kaidah pola perubahan kata
bahasa Rusia. Contoh: darcymenu /dzungli/ ‘hutan’ yang berasal dari
bahasa Inggris jungle. Seharusnya dalam bahasa Inggris bentuk
jamaknya menjadi jungles, namun dalam bahasa Rusia mengikuti
pola perubahan kata bentuk jamak sehingga menjadi oorcynenu

/dzungli/ ‘hutan’
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2.2.7 Leksiko sintaksis Jlexcuxo — cunmakcuueckuii /Leksiko -—

sintaksiceskij/

Menurut Popov, dkk (1978: 177) leksiko sintaksis adalah penggabungan dua
kata atau lebih menjadi satu kata yang memiliki makna baru.
Contoh: epemanposoocoenue /vremjaprovozdenie/ ‘cara menghabiskan waktu’
terdiri dari dua kata yaitu gpemsa /vremja/ ‘waktu’ dan nposoowcoenue /probozdenie/.
Selain itu cara penggabungan kata juga dapat menambahkan sisipan. Menurut
popov, dkk (1978: 154) sisipan atau interfiks adalah morfem bantu yang diletakkan
antara dua kata untuk menggabungkan kata. Contoh: 6odoxpanuruwe
/vodoxranilis¢e/ ‘waduk air’ — 600 /vod/ ‘air’ — o /o/ - xpanuruwe /xranilisce/
‘tempat penyimpanan’. Huruf o /o/ merupakan sisipan untuk menggabungkan dua

kata.
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ANALISIS DATA

Data — data yang digunakan dalam analisis ini adalah artikel-artikel yang
terdapat dalam majalah Twonune Aemomoobuneu /Tjuning Avtomobilej/ Tuning
Mobil edisi Juli 2010 hingga edisi Januari 2011. Penulis akan menganalisis 50
nomina dalam terminologi otomotif yang terdapat dalam majalah tersebut sehingga
merepresentasikan penulisan skripsi ini. Analisis dilakukan dengan cara memilih
nomina dalam majalah Twnune Aemomodbuneu /Tjuning Avtomobilej/ Tuning
Mobil. Setelah kata — kata tersebut terkumpul, penulis menyesuaikan kata — nomina
tersebut dengan kamus otomotif Rusia yang berjudul Aneno — Pycekuii u Pyccko —
Anenutickuii Aemomodbunvnoui Cnosaps /Anglo — Russkij i Russko — Anglijskij
Avtomobil’nyj Slovar’/ Kamus Automobil Inggris — Rusia dan Rusia — Inggris oleh
M. V. Tveritnev tahun 2001 sehingga nomina tersebut merupakan nomina
terminologi otomotif.

Kemudian nomina tersebut dianalisis melalui beberapa tahap. Pertama kata
tersebut ditampilkan didalam contoh kalimat. Kemudian kalimat tersebut
ditransliterasi, dan diartikan. Kemudian kata tersebut dianalisis berdasarkan
berdasarkan pod /rod/ 'jenis', uucno /Cislo/ 'jumlah', naodesxc /padez/ 'kasus',
ooyuesnennocmu /odusevlennosti/ 'nomina bernyawa' dan reodyuwesrennocmu
/neodusevlennosti/ momina tidak benyawa'. Kemudian dianalisis berdasarkan
npeghuxcom /prefiksom/ ‘prefiks’ xopemns /koren’/ 'akar kata', ocnosa /osnova/ 'dasar
kata', oxonuanue /okoncanie/ 'akhiran kata', dan cygguuxc /suffiks/ 'sufiks'. Dan
sebagian data dianalisis melalui Leksiko sintaksis Jlexcuxo — cunmaxcuueckuii
/Leksiko — sintaksiCeskij/ dan Kata Serapan 3aumcmeosannvie cnosa

/Zaimstvovannye slova/.
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1. /J{sucamens /dvigatel’/ ‘mesin’
a. Contoh dalam teks :

OCHOBHAs 3a0aua Jeueamesi CBOOUMCs K momy, ... (majalah Tronune
Aemomobuneii, januari 2011, p12)
/Vyse 80 mil’ tut ezdit’ ocen’ dorogo, i osnovnaja zadaca dvigatelja
svoditsja k tomu,.../
‘tugas dasar mesin berkurang pada,..’

b. Kelas nomina :
HHeueamena /dvigatelja/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,

memiliki jenis maskulin, bentuk tunggal, kasus genitif.

c. Pembentukan katanya :

Jeueamens — oeuea + mern + 4
/Dvigatel’ja/ /dviga/ /tel/ /ja/
‘Mesin’

— Jguea (mp) + men(v) + s

/dviga (t”)/ + /tel (). + /ja/
Jleueamens /dvigatelja/ adalah nomina yang terbentuk dari kata kerja
osueams /dvigat’/ sebagai dasar katanya. Penanda kata kerja ms /t’/
dihilangkan, sehingga akar kata nya menjadi dsuea /dviga/ dan
ditambahkan sufiks mess /tel’/ sebagai penanda alat sehingga artinya
menjadi alat yang menggerakkan dan akhiran s /ja/ sebagai

pengubah kasus genitif.

2. Ckopocmu /Skorost’/ ‘kecepatan’
a. Contoh dalam teks :

e, UMOOBI ObIMb  HeCTLLUUMBIM Ha 2mou ckopocmu (majalah
Tionune Aemomooduneil, Januari 2011, pl15)

/..., Ctoby byt’ neslySimym na étoj skorosti/
‘..., agar supaya tidak terdengar pada kecepatan itu’
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b. Kelas nomina :

Ckopocmu /skorosti/ merupakan jenis kelas nomina tidak bernyawa,
memiliki jenis feminin, bentuk tunggal, kasus genitif.

Pembentukan katanya :

Cxopocmu  — ckop(o) + ocm(sv) + u
/skorosti/ /skoro/ Jost’/ i/
‘kecepatan’ ‘cepat’

Ckopocmu /skorosti/ merupakan nomina yang berasal dari kata
keterangan ckopo /skoro/ ‘cepat’ sebagai dasar kata. Huruf o /o/
dihilangkan karena sebagai penanda kata keterangan sechingga akar
katanya cxop /skor/, dan ditambahkan sufiks ocms /ost’/. Tanda »
/’/ dihilangkan karena akhiran u /i/ sebagai pengubah kasus genitif,

sehingga memiliki arti ‘kecepatan’.

3. Mowmocms /moscnost’/ ‘kekuatan’

a.

Contoh dalam teks :

Ia, momop mym maeyuuii (V8 odvemom 6.2 rumpa, mownocmsto 8
403 nowadunvie cunvt). (majalah Tronune Aemomoobunei, Januari
2011, pl5)

/Da, motor tut magucij (V8 ob’emom 6.2 litra, mosS¢nost’ju v 403
losadinye sily), no vot ¢to ja vam skazu/

‘Iya, kehebatan mesin ini (Volume V8, 6,2 liter, kekuatan 403 tanaga
kuda)’.

Kelas nomina :
Mowrocmoio /moscnost’ju/ merupakan nomina tidak bernyawa,

memiliki jenis feminin, berbentuk tunggal, kasus akusatif.

Pembentukan katanya :

Mowrnocmvio —  Mow-H-blil + ocm(v) + 10
/mosc¢nost’ju/ /mosc¢-n-yj/ /ost’/ /ju/
‘kapasitas’ ‘yang berkapasitas’
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Mowrnocmoio /moscnost’ju/ proses pembentukan katanya adalah
berasal dari kata sifat mowmeni /mosényj/ ‘yang berkapasitas’
sebagai dasar kata. Penanda kata sifat »127 /yj/ dihilangkan sehingga
akar katanya mowy /mos¢/ ditambah sufiks # /n/ sebagai pembentuk
kata sifat. kemudian ditambah sufiks ocmw /ost’/ dan ditambah
akhiran 0 /ju/ sebagai pengubah kasus akusatif, sehingga memiliki

arti ‘kekuatan’.

4. Tonnuso /toplivo/ ‘bahan bakar’
a. Contoh dalam teks :

Mot y3xkuii Kpyeo30p Ha memy AMEPUKAHCKUX U008 MONIUEd.
(majalah Tronune Aemomodunett, januari 2011, pl5).
/Moj uzkij krugozor na temu amerikanskix vidov topliva svodilsja k
cifre 3/
‘pandangan sempit saya pada jenis - jenis bahan bakar Amerika’

b. Kelas nomina :
Tonnusa /topliva/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis

netral, berbentuk tunggal, dan memiliki kasus genitif.

c. Pembentukan katanya :

Tonausa — monumo + us-(o ) + a
/topliva/ /topit’/ /iv—(0)/ /a/
‘Bahan bakar’ ‘memanaskan’

Tonnusa /topliva/ merupakan nomina yang berasal dari kata kerja
monumy /topit’/ ‘memanaskan’. Konjugasi monums /topit’/ menjadi
monio /toplju/. Penanda konjugasi 7o /ju/ dihilangkan sehingga akar
katanya monn /topl/ dan ditambah dengan sufiks us-(o ) /iv—(0)/
sebagai pembentuk kata benda. Huruf o /o/ terakhir diubah akhiran a
/a/ sebagai penanda kasus genitif, sehingga memiliki makna baru

yaitu ‘bahan bakar’.
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5. Typboxomnpeccop /turbokompressor/ ‘turbo kompresor’
a. Contoh dalam teks :

B mypbo nauane, 3a enaenoeo evicmynaem mypookomnpeccop Tomei
ARMS u unmepxynep ARC,... (majalah Tronune Asmomobduneil,
Januari 2011, p19).

/V turbo nacale, za glavnogo vystupaet turbokompressor Tomei
ARMS i interkuler ARC, .../

‘mulai dari turbo, untuk bagian utama tampil turbokompresor Tomei
ARMS dan interkuler ARC,’

b. Kelas nomina :
Typbokomnpeccop /turbokompressor/ merupakan kelas nomina
tidak bernyawa, berjenis maskulin, berbentuk tunggal, kasus nomina
tif.

c. Pembentukan katanya :
Typboxomnpeccop — dari bahasa Latin turbo + compressio + op
/turbokompressor/ /turbo/ /kompressio/ /ot/
‘turbo kompresor’
Typbokomnpeccop /turbokompressor/ berasal dari dua kata yang
digabung menjadi satu leksiko sintaksis yaitu mypoo /turbo/ dan
rkomnpeccop /kompressor/ yang berasal dari bahasa Latin yaitu turbo
[turbinis] dan compressio [kompressonis]. Pembentukan kata
mypbokomnpeccop /turbokompressor/ dibentuk berdasarkan tulisan
dari bahasa Latin turbocompressio /turbokompressio/. Huruf /c/
dalam bahasa Latin dibaca /k/ dalam bahasa Rusia dan huruf terkahir
/i0/ dihilangkan dan ditambahkan sufiks op /or/ sebagai pembentuk
kata benda.
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6. Cmaburuzamop /stabilizator/ ‘stabilisator’

a. Contoh dalam teks :

nodobpannvie no cecmxocmu cmaduruzamopvl Cusco (majalah
Tronune Aemomoouneti, Januari 2011, p19).
/podobrannye po zestkosti stabilizatory Cusco/
‘stabilisator Cusko dipilih berdasarkan kekuatannya’
b. Kelas nomina :
Cmabunuzamopur /stabilizatory/ merupakan kelas nomina tidak
bernyawa, berjenis maskulin, berbentuk jamak, kasus nomina tif.
c. Pembentukan katanya :
Cmabunuzamopvl — cmadbunusz + amop + ol
/stabilizatory/ /stabiliz/ /ator/ Jy/
‘stabilisator’
Cmabunuzamopul /stabilizator/ berasal dari kata serapan bahasa
Latin stabilis [stabile]. pembentukan kata berdasarkan tulisan bahasa
Latin stabilis menjadi cmabunus /stabiliz/. Huruf /s/ terakhir dibaca
/z/ dalam bahasa Latin dan mendapat sufiks amop /ator/ sebagai
pembentuk nomina dan fleksi &z /y/ sebagai penanda kasus nomina
tif jamak.
7. Axxymynamop /akkumuljator/ ‘akumulator’, ‘aki’
a. Contoh dalam teks :

AKKymynsamop 8 canone — 3Hauwum, cenuesas bamapes Optima.
(majalah Tronune Aemomobuneii, januari 2011, p19).
/Akkumuljator v salone — znacit, gelievaja batareja Optima/
‘Aki di mobil saloon — berarti helium baterai Optima’
b. Kelas nomina :

Axxymynamop /akkumuljator/ merupakan kelas nomina  tidak

bernyawa, berjenis maskulin, berbentuk tunggal, kasus nomina tif.
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c. Pembentukan katanya :
Axxymynamop —  (latin) accumulare + amop
/akkumuljator/ /akkumulare/  /jator/
‘akumulator’
Axxymynamop /akkumuljator/ pembentukan katanya berasal dari
bahasa Latin accumulare yang pembentukan katanya mengikuti
tulisan dari bahasa Latin. Huruf terakhir /are/ sebagai penanda
bahasa Latin dihilangkan dan ditambahkan sufiks smop /jator/
sebagai pembentuk kata benda.

8. HUmmepkynep /mterkuler/ ‘intercooler’
a. Contoh dalam teks :

B mypbo nauane, 3a enagnozo evicmynaem mypooxomnpeccop Tomei
ARMS u unmepkynep ARC, (majalah Tronune Asmomoduneii, Januari
2011, p19)
/V' turbo nacale, za glavnogo vystupaet turbokompressor Tomei
ARMS i interkuler ARC, doosnas¢ennyj kitom pravil’nogo pajpinga/
‘mulai dari turbo, untuk bagian utama tampil turbokompresor Tomei
ARMS dan interkuler ARC,’

b. Kelas nomina :
Humepkynep /interkuler/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, berbentuk tunggal, kasus nomina tif.

c. Pembentukan katanya :
Humepxkynep /interkuler/ — intercooler  /interkuler/ —
unmepkynep /interkuler/
Hnumepkynep /interkuler/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris
yang pembentukan katanya berdasarkan pelafalan bunyi dari bahasa
Inggris intercooler [intoku:lo(r)]. Huruf /oo/ dalam bahasa Inggris

dibaca y /u/ dalam bahasa Rusia. sehingga menjadi ummepkynep

/interkuler/.
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9. Typbornaodys /turbonadduv/ ‘turbo charging’
a. Contoh dalam teks :

Tu-boyn  kowmpoauposan  6ce  pabomsl N0  YCMAHOBKE
mypbonadodyea. (majalah Tronune Asmomobuneii, Januari 2011, p22)
/Ti-Boun kontroliroval vse raboty po ustanovke turbonadduva/
‘Ti-Boun mengontrol semua pekerjaan dengan pemasangan turbo
charging’

b. Kelas nomina :
Typoonaooysa /turbonadduva/ merupakan kelas nomina  tidak
bernyawa, berjenis maskulin, berbentuk tunggal, kasus genitif.

c. Pembentukan katanya :
Typbonaooysa — mypbo + mnaddye + a
/turbonadduva/ /turbo/ /nadduv/  /a/
‘turbo charging’
Typoornaooysa /turbonadduva/ berasal dari dua kata yang digabung
menjadi satu yaitu mypoOo /turbo/ yang berasal dari bahasa Latin
turbo [turbinis]. Pebentukan kata mypoo //turbo/ berdasarkan tulisan
bahasa Latin. naodys /nadduv/ yang merupakan kata yang berasal
dari bahasa Rusia dan ditambahkan akhiran a /a/, sebagai penanda

kasus genitif.

10. Hununop /cilindr/ ‘silinder’
a. Contoh dalam teks :

MOmMOop OONLULOU, HO NPU IMOM C CUCMEMOU OMKIIOUEHUs] NOJIOBUHDbL
yurunopog (majalah Tronune Aemomoobuneii, Januari 2011, p12)
/motor bol’Soj, no pri étom s sistemoj otkljuenija poloviny
cilindrov.../
‘mesin yang besar, tapi dia menggunakan sistem pematian setengah
silinder

b. Kelas nomina :
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Lununopos /cilindrov/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, berbentuk jamak, kasus genitif.

c. Pembentukan katanya :
Hununopos — yununop + o6
/cilindrov/ [eilindt/  /ov/
‘silinder’
ununopos /cilindrov/ merupakan kata serapan dari bahasa Inggris
cylinder [silinda(r)] yang berubah penulisannya menjadi yuiunop
/cilindr/ berdasarkan pelafalannya. Huruf /c/ dalam bahasa Inggris
dibaca y /c/ dalam bahasa Rusia, dan huruf /e/ yang terletak antara
/d/ dan /r/ terdengan tidak dibaca sehingga tidak ditulis dalam bahasa
Rusia. Kemudian ditambahkan akhiran o6 /ov/ sebagai penanda

kasus genitif jamak.

11. benszun /benzin/ ‘bensin’
a. Contoh dalam teks :

Mopmo308 Mao, 2abapumsl He 4y8Cmeyromcs, a OeH3uHa Haoo
cmonvko,... (majalah Tronune Aemomoouneii, Januari 2011, p12).
/¢to tormozov malo, gabarity ne cuvstvujutsja, a benzina nado
stolko,.../
‘fungsi rem tidak optimal, dimensi mobil tidak nyaman, dan juga
bensin boros,’

b. Kelas nomina :
bensuna /benzina/ merupakan kelas nomina  tidak bernyawa,
berjenis maskulin, berbentuk tunggal, kasus genitif.

c. Pembentukan katanya :
bensuna — benzine [benzin] (Prancis) — 6ensun + a

/benzina/ /benzin/  /a/

‘bensin’
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bensuna /benzina/ merupakan kata serapan dari bahasa Prancis
benzine [benzin]| yang pembentukannya berdasarkan pelafalan dari
bahasa Prancis. Huruf terakhir /e/ dalam bahasa Prancis tidak dibaca,
sehingga tidak ditulis dalam bahasa Rusia, dan ditambahkan akhiran

a /a/ sebagai penanda kasus genitif.

12. Tronune /tjuning/ ‘tuning’

a.

Contoh dalam kalimat :

Hy u 6 3axnmouenuu noecosopum o miwoHuHee. (majalah Tronune
Aemomooduent, Januari 2011, p12)

/Nu 1 v zakljucenii pogovorim o tjuninge/

‘namun pada akhirnya kita berbicara tentang tuning’

Kelas nomina :

Twonunee /tjuninge/ ‘tuning’ merupakan kelas nomina  tidak
bernyawa, berjenis maskulin, berbentuk tunggal, kasus preposisi.
Pembentukan katanya :

Tionunce — Tionune + e

/tjuninge/  /tjuning/ +/e/

‘tuning’

Tronunee /tjuninge/ terbentuk dari kata serapan bahasa Inggris tuning
[tjuning] yang pembentukannya berdasarkan pelafalan dari bahasa
Inggris dan ditambahkan akhiran e /e/ sebagai penanda kasus

preposisi.

13. IIpoussooumenvrnocms /proizvoditel’nost’/ ‘produktivitas’

a.

Contoh dalam kalimat :

VCMAHOBNEeHA HOBAsI MYPOUHA YEIeYeHHOU NPOU3BOOUMETbHOCHIU.
(majalah Tronune Aemomodbuneu, Januari 2011, p12)

/ustanovlena novaja turbina uvlecennoj proizvoditel nosti/

‘turbin baru yang produktif sudah sudah terpasang’
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b. Kelas nomina :
Ipoussooumenvrnocmu /proizvoditel’ nosti/ merupakan nomina tidak
bernyawa, berjenis feminin, berbentuk tunggal kasus genitif.

c. Pembentukan katanya :
IIpouszsooumenvrocmu — npo+uz+eooume + menv + H + ocmev + u
/proizvoditel’nosti/ /protizt+vodit’/ /tel’/ /m/ Jost’/ i/
‘kapasitas’, ‘efisiensi’, ‘produktivitas’
IIpouseooumenvruocmu /proizyoditel’nosti/ merupakan nomina yang
berasal dari kata sooums /proizvodit’/ ‘membuat’ sebagai dasar
kata. Penanda kata kerja ma /t’/ dihilangkan dan ditambahkan prefiks
npo /pro/ dan u3 /iz/ dan sufiks mens /tel’/ sebagai penanda alat. dan
sufiks # /n/ sebagai penanda sufiks kata sifat kemudian ditambahkan
sufiks ocme /ost’/ dan akhiran u /i/ sebagai penanda kasus genitif

feminin.

14. Paouamop /radiator/ ‘radiator’
a. Contoh dalam kalimat :

...3a0ymamecsi 0 npuobpemenuu  Oojee  NPOU3BOOUMETLHOZO
paduamopa. (majalah Tionune Asmomobuei, Juli 2010, p7)
/zadumat’sja o priobretenii bolee proizvoditel’'nogo radiatora/
‘memikirkan tentang usaha untuk mendapatkan radiator yang lebih
produktif’.

b. Kelas nomina :
Paouamopa /radiatora/ merupakan nomina tidak bernyawa, berjenis
maskulin, tunggal, kasus genitif.

¢. Pembentukan kata :

Paouamopa — (bahasa Latin) radiare + atop + a

/radiator/ /radiare/ /ator/ /a/
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‘radiator’

Paouamopa /radiatora/ merupakan kata yang berasal dari bahasa
Latin radiare yang pembentukan katanya disesuaikan dengan tulisan
bahasa latin. Huruf /are/ pada akhir kata dihilangkan sebagai
penanda bahasa Latin. ditambahkan sufiks atop /or/ sebagai
pembentuk nomina dan akhiran a /a/ sebagai penanda kasus genitif

maskulin.

15. Cnuoomemp /spidometr/ ‘spidometer’

a.

Contoh dalam kalimat :

Maxkcumanvrou  ckopocmu - danexo 3a.- 330 kwm/4, o0 uem
HeOB8YCMbICICHHO HaAMeKaem cnudomemp, 20e nocieonee yucio 360.
(majalah Tronune Aemomobuneu, Juli 2010, p10).

/Maksimal’noj skorosti daleko za 330 km/¢, o cem nedvusmyslenno
namekaet spidometr, gde poslednee Cislo 360/

‘kecepatan maksimal paling jauh 330 km/jam, padahal di spidometer
kecepatan maksimal 360°.

Kelas nomina :

Cnuoomemp /spidometr/ merupakan nomina - tidak bernyawa
berjenis maskulin, tunggal, kasus nomina tif.

Pembentukan kata :

Cnudomemp — (bahasa Inggris) speedometer

/spidometr/ / spidometa(r)/

‘spidometer’

Cnuoomemp /spidometr/ merupakan nomina yang berasal dari
bahasa Inggris yaitu speedometer /spidometa(r)/ yang pembentukan
katanya dibentuk berdasarkan pengucapan dari bahasa Inggris. Huruf
/ee/ pada bahasa Inggris dibaca u /i/ dalam bahasa Rusia, dan huruf

/e/ terakhir tidak terlalu dibaca sehingga tidak ditulis pada bahasa

Rusia.
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16. Bamnep /bamper/ ‘bemper’

a.

Contoh dalam kalimat :

B xomnnexm e6xooum Hoevll nepeonuii bamnep, 3a0Hull bamnep.
(majalah Tronune Asmomoduneii, Juli 2010, p15)

/V komplekt vxodit novyj perednij bamper, zadnij bamper s
psevdodiffuzorom/

‘pada satu set lengkap terdiri bemper depan, dan bemper belakang
yang baru’.

Kelas nomina :

bamnep /bamper/ merupakan nomina tidak bernyawa, berjenis
maskulin, tunggal, kasus nomina tif, yang berasal dari bahasa Inggris
bumper /bampa(r)/

Pembentukan katanya :

bawnep /bamper/ — bumper /bampa(r)/

bamnep /bamper/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa
Inggris yang pembentukan katanya ditulis mengikuti pengucapan

dari bahasa Inggris bumper /bamps(r)/ sehingga menjadi 6aunep

/bamper/.

17. Typouna /turbina/ ‘turbin’

a.

b.

Contoh dalam kalimat :

Onu yseauuunu mowHocmv 1 0-yununopogozco oumypoo osucamens
00 700 cun u 800 Hm Kpymsawe2o momenma 3a cuem HOBbIX mMypOuH
u unmepkynepos. (majalah Tronune Asmomoéunei, Juli 2010, p17)
/Oni uvelicili mos¢nost’ 10-cilindrovogo biturbo dvigatelja do 700
sil 1 800 Nm krutjas¢ego momenta za scet novyx turbin i
interkulerov/

‘mereka meningkatkan kekuatan 10 silinder 2 mesin turbo hingga
700 tenaga kuda dan 800Nm tenaga putaran untuk turbin baru dan
interkuler’.

Kelas nomina :
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Typbun /turbin/ merupakan nomina  tidak bernyawa, berjenis
feminin, kasus genitif jamak.

c. Pembentukan katanya :
Typoun /turbin/ — (bahasa Prancis) turbine [turbina]
Typ6un /turbin/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa Prancis
yaitu furbine [turbina] yang pembentukan katanya ditulis mengikuti
pengucapan lafal dari bahasa Prancis. Huruf /e/ pada bahasa Prancis

dibaca a /a/ pada bahasa Rusia.

18. Ceoarn /sedan/ ‘sedan’
a. Contoh dalam kalimat :

Poocmepy - 6 omauuue om cedanos (majalah  Tionune
Asmomobuneti, Juli 2010, p67)

/Rodsteru — v otlicie ot sedanov/

‘untuk mobil roadster — berbeda dari sedan’.

b. Kelas nomina :
Ceoanos /sedanov/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, kasus genitif jamak .

c. Pembentukan kata :
Ceoanog /sedanov/ — (bahasa Prancis) sedan /sedan/ + os /ov/
Ceoanos /sedanov/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa
Prancis sedan [s€dan] yang pembentukan katanya berdasarkan
pengucapan dari bahasa Prancis. sehingga menjadi ceoar /sedan/ dan

ditambahkan akhiran o6 /ov/ sebagai penanda kasus genitif jamak.

19. Acgpanom /asfal’t/ ‘aspal’

a. Contoh dalam kalimat :
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[luna omauuno nooxooum Kak 0Jis YCA0B8ULL 1e2K020 20101e0d, MaK
u cyxoeo acganoma. (majalah Tronune Asmomobuneti, Desember
2010, p63)
/Sina otlicno podxodit kak dlja uslovij legkogo gololeda, tak i
suxogo asfal’ta pri kotoryx scepnye kacestva projavljajutsja v polnoj
mere/
‘ban sangat baik pada jalanan seperti untuk jalanan es, dan aspal
yang kering’

b. Kelas nomina :
Acgpanema /asfal’ta/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, kasus genitif.

c. Pembentukan kata :
Acghanvma /asfal’ta/ — (bahasa Yunani) asphaltos + a /a/
Acghanema /asfal’ta/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa
Yunani asphaltos yang pembentukan katanya menyesuaikan dengan
pengucapan bahasa Yunani. Huruf /ph/ dibaca ¢ /f/ dalam bahasa
Rusia dan penanda kata yunani yaitu huruf /os/ terakhir kata

dihilangkan, dan ditambahkan fleksi a /a/ sebagai penanda kasus

genitif.

20. Benmunsaimop /ventiljator/ ‘ventilator’
a. Contoh dalam kalimat :

Hemonmupyem ¢ He20 8eHMUIAMOPYL, OMKPYMUB HECKOIbKO O0IMO08
kntowom Ha 10. (majalah Tronune Asmomo6buneii, Desember 2010,

po63)
/Demontiruet s nego ventiljatory, otkrutiv neskol’ko boltov klju¢om
na 10/
‘kami membongkar dari ventilasi, melepaskan beberapa baut dengan
kunci 10’

b. Kelas nomina :

Benmunsamopwr  /ventiljatory/ merupakan kelas nomina  tidak

bernyawa, berjenis maskulin, jamak, kasus nomina tif.
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Pembentukan katanya :

Benmunsmoper — (bahasa Latin) ventilatio + op + v

/ventiljatory/ for/ Iyl

‘ventilator’

Benmunamopwi /ventiljatory/ merupakan nomina yang berasal dari
bahasa Latin ventilatio [ventilatonis] yang pembentukan katanya
mengikuti tulisan dari bahasa Latin. Huruf penanda bahasa latin /io/
pada akhir kata dihilangkan dan ditambahkan sufiks op /or/ dan
sebagai pembentuk nomina dan akhiran w /y/ sebagai penanda kasus

nomina tif

21. Bunua /vinil/ ‘vinil’

a.

Contoh dalam kalimat :

NONYymMHO Kpbluia Obl1a 3aH080 obmanyma sununom. (majalah
Tronune Aemomobuneii, Oktober 2010, p26)

/ poputno krySa byla zanovo obtjanuta vinilom/

‘melewati atap yang telah dipasang vinil sekali lagi’.

Kelas nomina :

Bununom /vinilom/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, tunggal, kasus instrumental.

Pembentukan kata :

Bununom /vinilom/ — (bahasa Inggris) viny/ [vainl] + om /om/
Bununom /vinilom/ berasal dari bahasa Inggris yang pembentukan
katanya mengikuti tulisan dari bahasa Inggris vinyl [vainl] dan

ditambahkan akhiran om /om/ sebagai penanda kasus instrumental.

22. [Ipu¢pmume /drifting/ 'drift’

a.

Contoh dalam kalimat :
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Lpudmune makdsice noayyun KoioccaibHoe passumue 8 Aecmpanuu.
(majalah Tronune Asmomoouneii, Agustus 2010, p80)
/Drifting takze polucil kolossal’noe razvitie v Avstralii/
‘balapan drift mendapat perkembangan bagus di Australia’

b. Kelas nomina :
Jpugmune /drifting/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, kasus nomina tif tunggal.

c. Pembentukan kata :
Jpugmune /drifting/ — (bahasa Inggris) drifting /drifting/
Jpugmune /drifting/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa
Inggris yang pembentukannya mengikuti pelafalan kata dari bahasa

Inggris drifting [drifting].

23. INonwux /gonscik/ ‘pembalap’
a. Contoh dalam kalimat :

Opeanuzamopvl  Npueiacuiu  HecKoIbKO  NPOQeccUOHanIbHbIX
2OHWUKO8 O/ NOKA3AMeNbHbIX Gblcmyniienull Ha mpeke. (majalah
Tronune Aemomoobuneu, Agustus 2010, p80)
/Organizatory priglasili neskol’ko professional’nyx gonscikov dlja
pokazatel’nyx vystuplennij na treke/
‘Penyelenggara mengundang beberapa pembalap professional untuk
menampilkan aksi pada trek’.

b. Kelas nomina :
T'onwuros /gons€ikov/ merupakan kelas nomina bernyawa, berjenis
maskulin, kasus genitif jamak.

c. Pembentukan katanya :
Tonwuxos /gonscikov/ — eown /gon/ + wux /5¢ik/ + 06 /ov/

T'onwuxoe /gons¢ikov/ berasal dari akar kata eon /gon/ yang berasal

dari kata eonxa /gonka/ ‘buru-buru’. Sufiks ka /ka/ dihilangkan dan
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ditambahkan sufiks wux /5Cik/ sebagai penanda benda bernyawa
yaitu pelaku atau orang dan ditambahkan akhiran oé /ov/ sebagai

penanda kasus genitif jamak.

24. Tpex /trek/ ‘jalur’
a. Contoh dalam kalimat :

Op2aHU3amMopvl  NPUSIACUNU  HECKONbKO — NpopeccuoHanbHuIX
COHUWUKOB OJIsi NOKA3AMeNbHblX @blcmyniieHull Ha mpeke. (majalah
Tronune Aemomoouneti, Agustus 2010, p80)

/Organizatory priglasili neskol’ko professional’nyx gonscikov dlja
pokazatel’nyx vystuplennij na treke/

‘Penyelenggara mengundang beberapa pembalap professional untuk
menampilkan aksi pada trek’.

b. Kelas nomina :
Tpexe /treke/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
maskulin, kasus preposisi tunggal.

c. Pembentukan kata :
Tpexe /treke/ — (bahasa Inggris) track [trek] + e /e/
Tpexe /treke/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa Inggris
track [trek] yang pembentukan katanya mengikuti pengucapan dari
bahasa Inggris dan ditambahkan akhiran e /e/ sebagai penanda kasus

preposisi.

25. Kapoan /kardan/ ‘gardan’
a. Contoh dalam kalimat :

ynuparowuiics ¢ pyneeou kapoar, (majalah Tronune Aeémomooburetl,
Oktober 2010, p35)

/upirajuscijsja v rulevoj kardan, /

‘menopang pada roda gardan,’

b. Kelas nomina :
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Kapoan /kardan/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
maskulin, kasus nomina tif tunggal.

c. Pembentukan kata :
Kapoan /kardan/ — (bahasa Italia) cardano /kardano/
Kapoan /kardan/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa Italia
cardano [kardana] yang pembentukannya mengikuti pelafalan dari
kata Italia. Huruf /c/ dibaca /k/ dan huruf o dalam bahasa Italia
dihilangkan sehingga menjadi kapoan /kardan/.

26. Knonka /knopka/ ‘tombol knob’
a. Contoh dalam kalimat :

HA camou namenu ocmanacs Nuulb KHONKA ONepamueHo2o nepexood
6 pedicum Hasueayuu. (majalah Tonune Aemomodbuneri, Agustus

2010, p69)

/na samoj paneli ostalas’ 1i§” knopka operativnogo perexoda v rezim
navigacii/

‘pada panelnya terdapat hanya satu tombol operasi pada mode
navigasi’.

b. Kelas nomina :
Knonxka /knopka/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
feminin, kasus nomina tif tunggal.

c. Pembentukan kata :
Knonka /knopka/ — (bahasa Belanda) knoop /knop/ + ka /ka/
Knonka /knopka/ merupakan kata yang berasal dari bahasa Belanda
knoop [knop] yang pembentukannya menyesuaikan pelafalan bahasa
Belanda dan ditambahkan sufiks ka /ka/ sebagai pembentuk nomina

feminin.
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27. Buinyck /vypusk/ ‘pembuangan’

a.

Contoh dalam kalimat :

HOB01 cucmembl gbinycka (majalah Tronune Aemomoduneii,
Desember 2010, p15)

/ novoj sistemy vypuska /

‘sistem pembuangan baru’

Kelas nomina :

Buinycka /vypuska/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, kasus genitif tunggal.

Pembentukan kata :

Buvinycka /vypuska/ — 6wt /vyl + nyck /pusk/ + a /a/

Buinycka /vypuska/ merupakan nomina yang berasal dari akar kata
nyck /pusk/ yang ditambahkan prefiks 6wz /vy/ yang bermakna keluar

dan akhiran a /a/ sebagai penanda kasus genitif.

28. llpse-poiicune /drég-réjsing/ ‘balapan drag’

a.

Contoh dalam kalimat :

Llecmepkou 2JZ-GTE noo kanomom Ovliu Hedocseaemvl 60 6cex
KAACCax HA COpPeBHOBaHUAX no opie-paucuncy. - (majalah Tronuwue
Avemomo6wzezi, Desember 2010, p37)

/Sesterkoj 2JZ-GTE pod kapotom byli nedosjagaemy vo vsex
klassax na sorevnovanijax po drég-réjsingu/

Mesin 2JZ-GTE seri ke enam dibawah kap mobil sudah tidak dapat
di ikutsertakan di semua kelas pada kompetisi balapan drag’

Kelas nomina :

lpse-pauicuney /drég-réjsingu/ merupakan kelas nomina tidak
bernyawa, berjenis maskulin, kasus datif tunggal.

Pembentukan kata :

Hpse-paticuney /drég-réjsingu/ — (bahasa Inggris) drag-racing
/dreg-reising/ +y /u/
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Jpse-pavicune /drég-réjsing/ merupakan kelas nomina yang berasal
dari bahasa Inggris drag-racing [dreg-reising] yang pembentukan
katanya mengikuti pelafalan dari bahasa Inggris dan ditambah

akhiran y /u/ sebagai penanda kasus datif tunggal.

29. Kyne /kupe/ ‘kupe’

a.

Contoh dalam kalimat :

OHa Onudice nooxooum K aoOuUMoMy Ky308y kyne, (majalah Tronune
Aemomoobuneu, Agustus 2010, p28)

/Po slovam vladel’ca, ona blize podxodit k ljubimomu kuzovu kupe/
‘dia lebih suka kepada mobil kupe kesayangannya.

Kelas nomina :

Kyne /kupe/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
netral, kasus nomina tif tunggal.

Pembentukan kata :

Kyne /kupe/ — (bahasa Prancis) coupe [kup]

Kyne /kupe/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa Prancis
coupe [kup] yang pembentukan katanya berdasarkan pelafalan
bahasa Prancis. Huruf /c/ bahasa Prancis dibaca k /k/ dalam bahasa
Rusia dan /ou/ dalam bahasa Prancis dibaca y /u/ dalam bahasa

Rusia, sehingga pembentukan katanya menjadi Kyne /kupe/.

30. Huck /disk/ ‘velg’

a.

Contoh dalam kalimat :

Konecuvie oucku HM Sportivo pazmepnocmvio 71x17 cmuivho
CMOMPAMCS HA ABMOMOOUNbYUKE, HECMOMPS HA OOIbULIOU PAOUYC.
(majalah Tronune Aemomoobuneit, Oktober 2010, p64)

/Kolesnye diski HM Sportivo razmernost’ju 7x17 stil’no smotrjatsja
na avtomobil’¢ike, nesmotrja na bol’Soj radius/

‘velg Sportivo yang berukuran 71x17 terlihat bergaya pada mobil,
meskipun pada ukuran besar’.
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b. Kelas nomina :

Hucxu /diski/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
maskulin, kasus nomina tif jamak.

Pembentukan kata :

Jlucku /diski/ — (bahasa Yunani) diskos [diskos] + u /i/

Jucku /diski/ merupakan kelas nomina yang berasal dari bahasa
Yunani diskos [diskos] yang pembentukan katanya berdasarkan
tulisan bahasa Yunani. Penanda bahasa Yunani huruf /os/
dihilangkan dan ditambahkan akhiran u /i/ sebagai penanda kasus

nomina tif jamak.

31. Iloosecka /podveska/ ‘suspensi’

a.

Contoh dalam kalimat :

Ilepso-nanepso, Ovina nepenpocpammuposana IOBY oOeuecamens,
nocmasjieH HO6bll BbIXION U Hosas nodsecka. (majalah Tronuwe
Aemomoduneu, Desember 2010, p12) ;

/Pervo-napervo,  byla . pereprogrammirovana EBU dvigatelja,
postavlen novyj vyxlop i novaja podveska/

‘pertama-tama, telah di program ulang mesin EBU, knalpot baru dan
suspensi baru

Kelas nomina :

IToogecka /podveska/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis feminin, kasus nomina tif tunggal.

Pembentukan kata :

Iloosecka /podveska/ — noo /pod/ + secxuii /veskij/ + ka /ka/
Iloosecka /podveska/ merupakan nomina yang berasal dari kata

seckutl /veskij/ sebagai kata dasar yang berarti ‘yang kuat’. Penanda

kata sifat ui /ij/ dihilangkan dan ditambah prefiks noo /pod/ yang

Universitas Indonesia

Pembentukan nomina..., Delvy Kasman, FIB Ul, 2011.



45

bermakna di bawah dan sufiks ka /ka/ sebagai pembentuk nomina

feminin.

32. lledanw /pedal’/ ‘pedal’

a.

Contoh dalam kalimat :

Ilo menemempuu mouKu MOPMOAHCEHUS He YULTU, d 60M OaslleHue Ha
nedans eospocio. (majalah Tionune Asmomoobunei, Agustus 2010,
pl102)

/Po telemetrii tocki tormoZzenija ne usli, a vot davlenie na pedal’
vozroslo/

‘menurut telemeter tidak jauh dari titik pengereman, disini
penekanan pedal meningkat’

Kelas nomina :

Ileoans /pedal’/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
feminin, kasus nomina tif tunggal.

Pembentukan kata :

Ileoans /pedal’/ — (bahasa Prancis) pedale

Ileoans /pedal’/ merupakan kelas nomina yang berasal dari bahasa
Prancis pedale [pedal] yang pembentukannya mengikuti pelafalan
dari bahasa Prancis. Huruf /e/ terakhir pada kata terakhir bahasa

Prancis dihilangkan dalam bahasa Rusia, dan tanda » /’/

ditambahkan karena pembacaan z /1/ lunak.

33. Iluxan /pikap/ ‘pick up’

a.

b.

Contoh dalam kalimat :

Peanuzosams npoexm miwonunea na 6aze nukana /[mumpuii 3a0yma
oasno. (majalah Tronune Aesmomoobuneii, Desember 2010, p45)
/Realizovat’ proekt tjuninga na baze pikapa Dmitrij zadumal davno/
‘Merealisasikan proyek modifikasi pada basis mobil pick up, sudah
difikirkan Dmitri sejak lama’.

Kelas nomina :
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Iluxana /pikapa/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
maskulin, kasus genitif tunggal.
c. Pembentukan kata :

Tuxana /pikapa/ — (bahasa Inggris) pick-up + a /a/

Ilukana /pikapa/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa
Inggris pick-up [pik ap] yang pembentukannya menyesuaikan
pelafalan dari bahasa Inggris. Huruf /ck/ pada bahasa Inggris dibaca
/k/ dalam bahasa Rusia. Ditambah akhiran a /a/ sebagai penanda

kasus genitif.

34. Moouguxayus /modifikacija/ ‘modifikasi’®
a. Contoh dalam kalimat :

V neco Ovina ouenv Hacviyennas oicusnb, NOIHAA UCOPUL O
830PBAHHBIX MOMOPAX, OECKOHeUHbIX 00PAOOMKAX U MOOUPUKAYUX.
(majalah Tronune Asmomoouneii, Agustus 2010, p23)

/U nego byla ocen’ nasyS¢enaja zizn’ polnaja istorij o vzorvannyx
motorax, beskonecnyx dorabotkax i modifikacijax/

‘dia mempunyai kehidupan yang sangat memuaskan, berisi sejarah
lengkap tentang mesin, pekerjaan tak terbatas dan modifikasi’.

b. Kelas nomina :
Moouguxayusx /modifikacijax/ merupakan kelas nomina tidak
bernyawa, berjenis feminin, kasus preposisi jamak.

c. Pembentukan kata :
Moougurayusax /modifikacijax/ — (bahasa Prancis) modification +
ax /jax/
Moougurayusx /modifikacijax/ merupakan nomina yang berasal
dari bahasa Prancis yaitu modification [modifikasio] yang
pembentukan kata berdasarkan pelafalan bahasa Prancis. Huruf /ion/

pada kata modification dihilangkan dan ditambahkan sufiks wus /ija/
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dalam bahasa rusia, sehingga menjadi Moougurayus /modifikacija/

dan ditambah akhiran x /x/ sebagai penanda kasus preposisi jamak.

35. Typboouszens /turbodizel’/ ‘turbo disel’

a.

Contoh dalam kalimat :

3-1umpogulii  mypooousenb  MOXNCHO — YKOMNJIEKMO8AmMs  HOBOI
mypourou, moada e2o omoauya evipacmem c 240 oo 310 x. c.
(majalah Tronune Asmomodbuneu, Agustus 2010, p72)

/3-litrovyj turbodizel’ mozno ukomplektovat’ novoj turbinoj, togda
ego otdaca vyrastet s 240 do 310 l.s./

‘Dapat melengkapi mesin 3-liter turbodisel dengan turbin baru
sehingga kekuatannya meningkat menjadi lebih besar dari 240
hingga 310 tenaga kuda’

Kelas nomina :

Typboouszens /turbodizel’/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, kasus nomina tif tunggal.

Pembentukan kata :

Typboousens /turbodizel’/ — Typbo /turbo/ + ouzens /dizel’/
Typooousenv [turbodizel’/ merupakan kelas nomina yang berasal
dari dua kata mypo6o /turbo/ yang berasal dari bahasa Latin turbo

[turbinis] dan ouzens /dizel’/ yang berasal dari nama insinyur Jerman

dizel [dizel].

36. Asmogypeon /avtofurgon/ ‘mobil van’

a.

Contoh dalam kalimat :

Pocm npooasic asmogypeonoe u naccaxcupckux asmomooduneu 8
urone (majalah Tronune Aesmomoobuneii, Agustus 2010, p6)

/Rost prodaz avtofurgonov i passazirskix avtomobilej v ijune/
‘peningkatan penjualan mobil van dan mobil penumpang di bulan
Junr’
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b. Kelas nomina :

Aemogpypeonos /avtofurgonov/ merupakan kelas nomina tidak
bernyawa, berjenis maskulin, kasus genitif jamak.

Pembetukan kata :

Aemogpypeonos /avtofurgonov/ — aemo /avto/ + ¢ypeon /furgon/ +
06 /ov/

Aemogypeonos /avtofurgonov/ merupakan nomina yang berasal dari
dua kata bahasa Prancis yaitu aufo [oto] menjadi aemo /avto/ yang
pembentukannya telah di Rusiakan dan fourgon [furgon] menjadi
¢@ypeon /furgon/ yang pembentukannya berdasarkan pelafalan dari
bahasa Prancis dan ditambah akhiran og /ov/ sebagai penanda kasus

genitif jamak.

37. @Quavmp /fil’tr/ “filter’

a.

Contoh dalam kalimat :

HOBbIU  8030YWiHbIL  puabmp,..(majalah  Tionune Aemomobunei,
Oktober 2010, p8)

/novyj vozdusnyj fil’tr, /

“filter udara baru’

Kelas nomina :

Quavmp /fil’tr/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
maskulin, kasus nomina tif tunggal.

Pembentukan kata :

Quavmp /fil’tr/ — (bahasa Prancis) filtre

Quavmp /fil’tr/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa Prancis
yaitu filter [filtr] yang pembentukannya berdasarkan pelafalan dari

bahasa Prancis sehingga menjadi ¢uromp /fil’tr/.
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38. Ilpusoo /privod/ ‘gear’

a.

Contoh dalam kalimat :

OUCK08020 npusoda modxcem u He Ovbimb 6oece. (majalah Tronume
Aemomobuneu, Agustus 2010, p65)

/ diskovogo privoda mozet i ne byt’ vovse/

‘gear pada velg bisa ditambahkan dan tidak ada sama sekali.

Kelas nomina :

IIpusooa - /privoda/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berbentuk maskulin, kasus genitif tunggal.

Pembentukan kata :

IIpusooa /privoda/ — npu /pri/ + 600 /vod/ + a /a/

Ilpusooa /privoda/ merupakan nomina yang terbentuk dari akar kata
600 /vod/ dan dasar kata nya eooums /vodit’/ ‘memainkan’

ditambahkan prefiks npu /pri/ dan akhiran a /a/ sebagai penanda

kasus genitif tunggal maskulin.

39. Kanom /kapot/ ‘kap mesin’

a.

Contoh dalam kalimat :

Ilepeousisi uacmv asmomMooOUnsE NOIHOCHbIO NEPeoeand. NOAGUILCS
HOBbIlI Kanom ¢ 601buwuUM 6030YX03a00pHUKOM, ... (majalah Tronune
Aemomobuneti, Desember 2010, p7)

/Perednjaja Cast’ avtomobilja polnost’ju peredelana: pojavilsja novyj
kapot s bol’Sim vozduxozabornikom,.../

‘bagian depan mobil sudah dirubah seluruhnya, kap mesin baru
tampil dengan grill yang besar’.

Kelas nomina :

Kanom /kapot/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
maskulin, kasus nomina tif tunggal.

Pembentukan kata :

Kanom /kapot/ — (bahasa Prancis) capote [kapot]
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Kanom /kapot/ merupakan nomina berasal dari bahasa Prancis
capote [kapot] yang pembentukan katanya berdasarkan pelafalan

bahasa Prancis sehingga menjadi xanom /kapot/.

40. bazaxcnux /bagaznik/ ‘ tempat bagasi’

a.

Contoh dalam kalimat :

umobbl  nonesHas naowadv  baeaxchuka (majalah  Tronune
Aemomoouneti, Agustus 2010, p42)

/ ¢toby poleznaja ploscad’ bagaznika/

‘agar supaya tempat itu berguna untuk bagasi’

Kelas nomina :

bacasicnuxa /bagaznika/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, kasus genitif tunggal.

Pembentukan kata :

bazaxcnuxa /bagaznika/ — 6aeaswc /bagaz/ + nux /nik/ + a /al
bazaxncnuxa /bagaznika/ merupakan nomina yang berasal dari
bahasa Prancis bagage [bagaz] yang pembentukannya berdasarkan
pelafalan bahasa Prancis ditambah sufiks nux /nik/ sebagai penanda
bagian dari suatu benda menurut kegunaannya dan akhiran a /a/

sebagai penanda kasus genitif, tunggal, maskulin.

41. Tpancmuccus /transmissija/ ‘transmisi’

a.

Contoh dalam kalimat :

To ecmb eudpompancgopmamop pacwupsem nepeoamoyHbulil
ouanason mpancmuccuu. (majalah Tronune Asmomoduneii, Agustus
2010, p59)
/To est’ gidrotransformator rasSirjaet peredatocnyj diapazon
transmissii/
‘adanya hidrotransformator memperluas jarak perpindahan dari
transmisi’.
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b. Kelas nomina :
Tpancmuccuu /transmissii/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa
berjenis feminin, kasus genitif, tunggal.

c. Pembentukan kata :
Tpancmuccuu /transmissii/ — (bahasa Latin) transmissio —
mpancmuccus /transmissija/ + u /i/
Tpancmuccuu /transmissii/ merupakan nomina yang berasal dari
bahasa Latin tramsmissio [transmissonis]. Pembentukannya
berdasarkan tulisan bahasa Latin. Huruf /io/ penanda bahasa Latin
dihilangkan dan ditambah sufiks wus /ija/ sebagai penanda jenis
feminin dan huruf s /ja/ berubah menjadi u /i/ sebagai perubahan

kasus genitif tunggal feminin.

42. Illuna /Sina/ ‘ban’
a. Contoh dalam kalimat :

Oba komniekma pasHowupoxue, Ha wunax Advan 048 u
Bridgestone REUS. (majalah Twonune Aemomoobuneti, Desember
2010, p28)
/Oba komplekta paznoSirokie, na Sinax Advan 048 i Bridgestone
REUS/
‘ada dua set komplit pada ban advan 048 dan bridgestone REUS’.

b. Kelas nomina :
lunax /Sinax/ merupakan nomina tidak bernyawa, berjenis feminin,
kasus preposisi jamak.

c. Pembentukan kata :
Hlunax /Sinax/ — (bahasa Jerman) schiene — wuna /$ina/ + x /x/
lunax /Sinax/ merupakan kelas nomina yang berasal dari bahasa

Jerman schiene [shIné] yang pembentukan katanya berdasarkan

pelafalan bahasa Jerman. Huruf /sch/ dalam bahasa Jerman dibaca w
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/§/ dalam bahasa Rusia. Sehingga menjadi wura /Sina/ dan

ditambahkan akhiran x /x/ sebagai penanda kasus preposisi jamak.

43. Pyns /rul’/ ‘setir’

a.

Contoh dalam kalimat :

cnopmugnwli  pyas  u  wugmep KIIII. (majalah  Tronune
Aemomobuneti, Agustus 2010, p22)

/Dopolnjajut kartinu dva kovSeobraznyx siden’ja, sportivnyj rul’ i
sifter KPP/

‘setir kemudi model sport dan perpindahan transmisi’

Kelas kata banda :

Pyne  /rul’/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
maskulin, kasus nomina tif tunggal.

Pembentukan kata :

Pyas /tul’/ — (bahasa Belanda) roer [ru(r)] — pyzs /rul’/

Pynwv /rul’/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa Belanda roer
[ru(r)] yang pembentukan katanya mengikuti pelafalan bahasa yang
di Rusiakan. Huruf /r/ terakhir pada kata terdengar seperti s /I’/

sehingga ditulis pyze /rul’/.

44. Bensobak /benzobak/ ‘tangki bensin’

a.

C.

Contoh dalam kalimat :

benzobax u3 Hepaicagetiku Ha 45 aumpos, (majalah Tronune
Aemomooduneu, Agustus 2010, p50)

/benzobak iz nerzavejki na 45 litrov,/

‘tangki bensin terbuat dari stenlis steal dapat menampung 45 liter’
Kelas nomina :

Fbenzobax /benzobak/ merupakan nomina tidak bernyawa, berjenis

maskulin, kasus nomina tif tunggal.

Pembentukan kata :
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benzobak /benzobak/ — (bahasa Prancis) benzein — 6emnzo /benzo/
+ (bahasa Prancis) bac — 6axk /bak/

benzobax /benzobak/ merupakan nomina yang berasal dari dua kata
bahasa Prancis yaitu benzine [benzin] yang berubah menjadi Oew3
/benz/ yang berarti ‘bensin’ dan bac [bak] yang berubah menjadi
oax /bak/ yang berarti ‘tangki’ dan diberi sisipan o /o/ sebagai

penggabung dua kata sehingga menjadi 6enzo6ax /benzobak/.

45. Amopmuszamop /amortizator/ ‘shockbreker’

a.

Contoh dalam kalimat :

Moey ewe ommemumsb 0Oonee dicecmKue HPYHCUHbL NOOBECKU U
Jcecmkue —amopmuzamopsl. (majalah  Tronune  AemomodOunetl,
Agustus 2010, p17)

/Mogu esCe otmetit’ bolee zestkie pruziny podveski 1 zestkie
amortizatory/

‘saya dapat merasakan suspensi dan shock breker yang lebih keras’.

Kelas nomina :

Amopmuszamopwr - /amortizatory/ merupakan kelas nomina tidak
bernyawa, berjenis maskulin, kasus nomina tif jamak.

Pembentukan kata :

Amopmuszamopur /amortizatory/ — (bahasa Latin) amortisatio —
amopmuszam /amortizat/ + op /or/ + v /y/

Amopmuzamopui /amortizatory/ merupakan nomina yang berasal dari
bahasa Latin amortisatio [amortisatonis]. Pembentukan kata
berdarkan tulisan bahasa Latin. Huruf /s/ bahasa Latin ditulis 3 /z/ [z]
dalam bahasa Rusia dan /io/ bahasa Latin dihilangkan dan
ditambahkan sufiks op /or/ sebagai pembentuk nomina dan

ditambahkan akhiran » /y/ sebagai penanda kasus nomina tif jamak.
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46. Kamanuzamop /katalizator/ ‘akselerasi’

a. Contoh dalam kalimat :

cnocobcmeyem Oonee dhexkmusnol  pabome Kamauzamopa.
(majalah Tronune Asmomooduneii, Juli 2010, p30)

/sposobstvuet bolee éffektivnoj rabote katalizatora/

‘membantu kerja akselerasi menjadi lebih efektif’

Kelas nomina :

Kamanuszamopa /katalizatora/ merupakan nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, kasus genitif tunggal.

Pembentukan kata :

Kamanuszamopa /katalizatora/ — (bahasa Yunani) katalysis
[katalisis] — xamanus /kataliz/ + amop /ator/ + a /a/

Kamanuzamopa /katalizatora/ merupakan nomina yang berasal dari
bahasa Yunani katalysis [katalisis]. akhiran /is/ dalam bahasa Yunani
dihilangkan dan ditambahkan sufiks amop /ator/ dalam bahasa Rusia
sebagai pembentukan nomina dan huruf /s/ dalam bahasa Yunani
dibaca 3 /z/ dalam bahasa Rusia dan ditambahkan akhiran a /a/

sebagai penanda kasus genitif maskulin.

47. Ayouocucmema /audiosistema/ ‘audio sistem’

a.

b.

Contoh dalam kalimat :

A ona moeo, umooOvl cmams uemnuonom Poccuu no asmoszeyky,
ayouocucmema 0o0cHa Ovimb  nocmpoena (majalah  Tronune
Asmomooburett, Juli 2010, p60)

/A dlja togo, Ctoby stat’ Cempionom Rossii po avtozvuku,
audiosistema dolzna byt’ postroena/

‘untuk itu, agar menjadi juara di Rusia untuk audio mobil, audio
sistem harus dibangun’

Kelas nomina :
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Ayouocucmema /audiosistema/ merupakan kelas nomina tidak
bernyawa, berjenis feminin, kasus nomina tif tunggal.

Pembentukan kata :

Ayouocucmema /audiosistema/ — (bahasa Latin) audire + (bahasa
Yunani) systema

Ayouocucmema /audiosistema/ merupakan nomina yang berasal dari
bahasa Latin yaitu audire [audio] menjadi ayouo /audio/ dan dari
bahasa Yunani yaitu systema [sistema] yang pembentukannya
berdasarkan pelafalan bahasa Yunani sehingga menjadi cucmema

/sistema/.

48. Jlomxkpam /domkrat/ ‘dongkrak’

a.

Contoh dalam kalimat :

Nissan Laurel ¢ 26-w momopom eucen Ha oomkpame, (majalah
Tronune Asmomobuneti, Oktober 2010, p124)

/Nissan Laurel s 26-m motorom visel na domkrate/

‘mesin Nissan Laurel s26-m menggantung di dongkrak’

Kelas nomina :

Jlomxpame /domkrate/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, kasus preposisi, tunggal.

Pembentukan kata :

Jlomkpame /domkrate/ — (bahasa Belanda) dommekracht + e /e/
Jomkpame /domkrate/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa
Belanda yaitu dommekracht yang pembentukan katanya berdasarkan
pelafalan bahasa Belanda yaitu [domkrat] sehingga menjadi
oomkpam /domkrat/ dan ditambah akhiran e /e/ sebagai penanda

kasus preposisi tunggal.
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49. Cynnopm /support/ ‘kaliper’

a.

Contoh dalam kalimat :

s smou  mawunbl mionepvl nodobparu 6 u 4-nopuiHesvie
cynnopmul . (majalah Tronune Aemomooduneu, Juni 2010, p28)

/Dlja étoj masSiny tjunery podobrali 6 1 4-porSnevnye supporty/
‘untuk mobil itu, modifikator memilith 6 dan 4 penghisap piston
kaliper’

Kelas nomina :

Cynnopmut /supporty/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa,
berjenis maskulin, kasus nomina tif jamak.

Pembentukan kata :

Cynnopmui /supporty/ — (bahasa Prancis) support + v /y/
Cynnopmui /supporty/ merupakan nomina yang berasal dari bahasa
Prancis support yang pembentukannya berdasarkan tulisan bahasa

Prancis sehingga menjadi cynnopm /support/ dan ditambah akhiran

vl /y/ sebagai penanda kasus nomina tif jamak.

50. Canown /salon/ ‘salon’

a.

Contoh dalam kalimat :

OH He noxoodic HA caaow Kocmonema, xKax 6 asmomoodounsix WRC
(majalah Tronune Aeémomobuneii, Juni 2010, p38)

/On ne poxoz na salon kosmoleta, kak v avtomobiljax WRC/

‘ini tidak serupa kabin mobil saloon, tetapi seperti mobil WRC’
Kelas nomina :

Canon /salon/ merupakan kelas nomina tidak bernyawa, berjenis
maskulin, kasus akusatif, tunggal.

Pembentukan kata :

Canon /salon/ — (bahasa Prancis) salon [salon]
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Canon /salon/ merupakan kelas nomina yang berasal dari bahasa
Prancis yaitu salon [salon] yang pembentukan katanya berdasarkan

pelafalan bahasa Prancis sehingga menjadi canon /salon/.
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BAB IV
KESIMPULAN

Dari analisis pada bab tiga di atas, penulis mengambil kesimpulan bahwa
pembentukan nomina pada terminologi otomotif dari 50 kata melalui majalah
Tronune Asmomooduneti /Tjuning Avtomobilej/ Tuning Mobil edisi Juli 2010 hingga
edisi Januari 2011 terdapat berbagai macam cara. analisis dilakukan dengan
mencari akar kata atau dasar kata yang diberi tambahan prefiks atau sufiks atau
ditambah akhiran kata. Selain itu, penulis juga menemukan beberapa nomina pada
terminologi otomotif yang berasal dari bahasa asing. Bahasa asing yang digunakan
dalam terminologi otomotif tersebut berasal dari bahasa Latin, Prancis, Inggris,
Yunani, Italia, Belanda, dan Jerman. Pembentukan kata yang berasal dari bahasa
asing dapat melalui pelafalan atau melalui ejaannya. Dan pada pembentukan kata
yang berasal dari bahasa asing tidak terdapat prefiks. Pembentukan nomina pada
terminologi otomotif juga dapat dilakukan dengan leksiko sintaksis atau dengan
penggabungan kata.

Beberapa pola pembentukan kata pada terminologi otmotif yaitu:

1. Menggunakan prefiks. Contoh: prefiks s /vy/ pada Buinycka /vypuska/ —

évl /vy/ + nyck /pusk/ + a /a/.

2. Menggunakan suffiks. Contoh:
Mowmnocmoto —  MOWHbLU + ocmb + 10
/moscnost’ju/ /moscny;j/ /ost’/ /ju/
Sufiks Ocmwb /ost’/, selain itu terdapat juga sufiks lainnya seperti sufiks
mens /tel’/ pada Jeueamens /dvigatel’/sebagai penanda alat, sufiks wux /S¢ik/
pada kata onwux /gonscik/sebagai penanda benda bernyawa yaitu pelaku,
sufiks nuk /nik/ pada kata baeascnux /bagaznik/ sebagai penanda bagian dari

suatu benda menurut kegunaannya.
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3. Leksiko sintaksis atau penggabungan kata, contoh:
FBenszobax /benzobak/ — Oens /benzo/+ o /o/ + bax /bak/. Pengabungan kata
tersebut ditambaha sisipan o sebagai penggabung dua kata.
4. Kata serapan dari bahasa Latin berdasarkan ejaannya. Huruf /s/ terakhir
dalam bahasa Latin berubah menjadi 3 /z/ dalam bahasa Rusia, contoh:
o  Cmabunruzamop — cmabuauz (bahasa latin) stabilis + amop
e /stabilizatory/ /stabiliz/ /ator/
e Bemmunsmop — bahasa Latin ventilatio + op
/ventiljatory/ /ot/
Huruf /io/ dalam bahasa latin berubah menjadi huruf op /or/.
Selain itu huruf terakhir /io/pada bahasa latin dapat berubah menjadi
usa /ija/ dalam bahasa Rusia. Contoh: fransmissio — mpancmuccus
/transmissija/
5. Kata serapan yang berasal dari bahasa Prancis berdasarkan pelafalannya.
Contoh:
e benzine [benzin] — 6enszun /benzin /,
e Kyne /kupe/ berasal dari coupe [kupe], huruf /c/ dalam bahasa
Prancis dibaca /k/ dalam bahasa Rusia, dan huruf /ou/ dalam bahasa
Prancis dibaca /y/ dalam bahasa Rusia. Pembentukan kata serapan
dari Prancis berdasarkan pelafalan bahasa prancis.
6. Kata serapan yang berasal dari bahasa Inggris. Contoh :
o bamnep /bamper/ — bumper /bampa(r)/
o  Cnuoomemp — speedometer
/spidometr/  /spidometa(r)/
Pembentukan kata serapan dari bahasa Inggris berdasarkan pelafalan dari

bahasa Inggris.

7. Kata serapan dari bahasa Yunani, contoh:

Universitas Indonesia

Pembentukan nomina..., Delvy Kasman, FIB Ul, 2011.



60

e Jluck /disk/ — (bahasa Yunani) diskos
e Acganema /asfal’ta/ — (bahasa Yunani) asphaltos
Pembentukan kata serapan dari bahasa Yunani huruf terakhir /os/
dihilangkan dan huruf /ph/ dalam bahasa yunani berubah menjadi /¢p/ dalam
bahasa Rusia.
8. Kata serapan dari bahasa Italia. Contoh:

e Kapoan /kardan/ — (bahasa Italia) cardano /kardano/

Pembentukan kata serapan dari bahasa Italia, huruf /c/ dalam bahasa Italia
berubah menjadi /k/ dalam bahasa Rusia, dan huruf akhir /o/ dalam bahasa
Italia dihilangkan.

9. Kata serapan dari bahasa Belanda. Contoh:

e Jlomkpam /domkrat/ — (bahasa Belanda) dommekracht
Pembentukan kata serapan dari bahasa Belanda berdasarkan pelafalan
bahasa Belanda.

10. Kata serapan dari bahasa Jerman. Contoh:

e [lluna /Sina/ — (bahasa Jerman) schiene — wuna /Sina/

Pembentukan kata serapan dari bahasa Jerman, huruf /sch/ dalam bahasa

jerman berubah menjadi /Z/// dalam bahasa Rusia.
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LAMPIRAN

Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Jeucamenw Majalah Edisi Juli 2010 26

Majalah Edisi Agustus 2010 20

Majalah Edisi September 2010 | 34

Majalah Edisi Oktober 2010 22

Majalah Edisi November 2010 | 26

Majalah Edisi Desember 2010 | 21

Majalah Edisi Januari 2011 24
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Ckopocmb Majalah Edisi Juli 2010 6

Majalah Edisi Agustus 2010 24

Majalah Edisi September 2010 | 12

Majalah Edisi Oktober 2010 6

Majalah Edisi November 2010 | 10

Majalah Edisi Desember 2010 | 16

Majalah Edisi Januari 2011 8
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
MOWHOCHIb Majalah Edisi Juli 2010 20

Majalah Edisi Agustus 2010 14

Majalah Edisi September 2010 | 12

Majalah Edisi Oktober 2010 17

Majalah Edisi November 2010 | 21

Majalah Edisi Desember 2010 | 17

Majalah Edisi Januari 2011 18
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Tonauso Majalah Edisi Juli 2010 2

Majalah Edisi Agustus 2010 4

Majalah Edisi September 2010 | 3

Majalah Edisi Oktober 2010 8

Majalah Edisi November 2010 | 2

Majalah Edisi Desember 2010 |5

Majalah Edisi Januari 2011 4
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Typbokomnpeccop Majalah Edisi Juli 2010 10

Majalah Edisi Agustus 2010 14

Majalah Edisi September 2010 | 12

Majalah Edisi Oktober 2010 10
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Majalah Edisi November 2010 |5
Majalah Edisi Desember 2010 | 7
Majalah Edisi Januari 2011 8

Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Cmabunuzamop Majalah Edisi Juli 2010 20

Majalah Edisi Agustus 2010 14

Majalah Edisi September 2010 | 12

Majalah Edisi Oktober 2010 17

Majalah Edisi November 2010 | 21

Majalah Edisi Desember 2010 | 17

Majalah Edisi Januari 2011 18
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Axxymynamop Majalah Edisi Juli 2010 4

Majalah Edisi Agustus 2010 4

Majalah Edisi September 2010 | 2

Majalah Edisi Oktober 2010 1

Majalah Edisi November 2010 | 5

Majalah Edisi Desember 2010 |3

Majalah Edisi Januari 2011 3
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
HUnmepxynep Majalah Edisi Juli 2010 5

Majalah Edisi Agustus 2010 3

Majalah Edisi September 2010 |5

Majalah Edisi Oktober 2010 4

Majalah Edisi November 2010 | 4

Majalah Edisi Desember 2010 | 4

Majalah Edisi Januari 2011 5
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Typ6onaodys Majalah Edisi Juli 2010 4

Majalah Edisi Agustus 2010 6

Majalah Edisi September 2010 |5

Majalah Edisi Oktober 2010 1

Majalah Edisi November 2010 |1

Majalah Edisi Desember 2010 | 3

Majalah Edisi Januari 2011 5
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Hununop Majalah Edisi Juli 2010 13

Majalah Edisi Agustus 2010 14
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Majalah Edisi September 2010 | 12
Majalah Edisi Oktober 2010 17
Majalah Edisi November 2010 | 18
Majalah Edisi Desember 2010 | 16
Majalah Edisi Januari 2011 18

Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
bensun Majalah Edisi Juli 2010 11

Majalah Edisi Agustus 2010 11

Majalah Edisi September 2010 | 12

Majalah Edisi Oktober 2010 9

Majalah Edisi November 2010 | 13

Majalah Edisi Desember 2010 | 12

Majalah Edisi Januari 2011 12
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Tionune Majalah Edisi Juli 2010 33

Majalah Edisi Agustus 2010 35

Majalah Edisi September 2010 | 32

Majalah Edisi Oktober 2010 o

Majalah Edisi November 2010 | 33

Majalah Edisi Desember 2010 | 30

Majalah Edisi Januari 2011 32
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
IIpouseooumenvrnocme | Majalah Edisi Juli 2010 20

Majalah Edisi Agustus 2010 14

Majalah Edisi September 2010 | 20

Majalah Edisi Oktober 2010 21

Majalah Edisi November 2010 | 21

Majalah Edisi Desember 2010 | 18

Majalah Edisi Januari 2011 dn
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Paouamop Majalah Edisi Juli 2010 9

Majalah Edisi Agustus 2010 11

Majalah Edisi September 2010 | 12

Majalah Edisi Oktober 2010 8

Majalah Edisi November 2010 | 12

Majalah Edisi Desember 2010 | 14

Majalah Edisi Januari 2011 13
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Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Cnuoomemp

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

N[RN[R (NP

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

bawvnep

Majalah Edisi Juli 2010

17

Majalah Edisi Agustus 2010

14

Majalah Edisi September 2010

12

Majalah Edisi Oktober 2010

il

Majalah Edisi November 2010

17

Majalah Edisi Desember 2010

16

Majalah Edisi Januari 2011

18

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Typouna

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

RPN ININW

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Ceoan

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

Sloo|N|(NN B[

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Acghanom

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

|01 |
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Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Benumunamop

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

NG = N

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Bunun

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

LN DY)

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Jlpudpmune

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

NININFPIFINDN

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

T onwux

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

N, IOOTN|&OT

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Tpex

Majalah Edisi Juli 2010

31

Majalah Edisi Agustus 2010

34

Majalah Edisi September 2010

32
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Majalah Edisi Oktober 2010 28
Majalah Edisi November 2010 | 21
Majalah Edisi Desember 2010 | 30
Majalah Edisi Januari 2011 32

Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Kapoan Majalah Edisi Juli 2010 20

Majalah Edisi Agustus 2010 14

Majalah Edisi September 2010 | 12

Majalah Edisi Oktober 2010 17

Majalah Edisi November 2010 | 21

Majalah Edisi Desember 2010 | 17

Majalah Edisi Januari 2011 18
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Knonxa Majalah Edisi Juli 2010 0

Majalah Edisi Agustus 2010 0

Majalah Edisi September 2010 | 0

Majalah Edisi Oktober 2010 1

Majalah Edisi November 2010 |0

Majalah Edisi Desember 2010 | 1

Majalah Edisi Januari 2011 0
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Boinycxk Majalah Edisi Juli 2010 5

Majalah Edisi Agustus 2010 4

Majalah Edisi September 2010 | 4

Majalah Edisi Oktober 2010 6

Majalah Edisi November 2010 | 4

Majalah Edisi Desember 2010 |5

Majalah Edisi Januari 2011 6
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Hpse-poticune Majalah Edisi Juli 2010 2

Majalah Edisi Agustus 2010 2

Majalah Edisi September 2010 | 0

Majalah Edisi Oktober 2010 2

Majalah Edisi November 2010 | 0

Majalah Edisi Desember 2010 | 0

Majalah Edisi Januari 2011 0
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Kyne Majalah Edisi Juli 2010 4
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Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

AN~ |W

Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Juck Majalah Edisi Juli 2010 5

Majalah Edisi Agustus 2010 4

Majalah Edisi September 2010 | 4

Majalah Edisi Oktober 2010 6

Majalah Edisi November 2010 | 3

Majalah Edisi Desember 2010 |5

Majalah Edisi Januari 2011 6
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Toosecka Majalah Edisi Juli 2010 14

Majalah Edisi Agustus 2010 18

Majalah Edisi September 2010 | 15

Majalah Edisi Oktober 2010 17

Majalah Edisi November 2010 | 21

Majalah Edisi Desember 2010 | 17

Majalah Edisi Januari 2011 16
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Ileoans Majalah Edisi Juli 2010 16

Majalah Edisi Agustus 2010 14

Majalah Edisi September 2010 | 17

Majalah Edisi Oktober 2010 16

Majalah Edisi November 2010 | 18

Majalah Edisi Desember 2010 | 17

Majalah Edisi Januari 2011 18
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Tuxan Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

RININW O o1
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Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Moougpuxayus Majalah Edisi Juli 2010 20

Majalah Edisi Agustus 2010 14

Majalah Edisi September 2010 | 12

Majalah Edisi Oktober 2010 17

Majalah Edisi November 2010 | 21

Majalah Edisi Desember 2010 | 17

Majalah Edisi Januari 2011 18
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Typ6oouszens Majalah Edisi Juli 2010 2

Majalah Edisi Agustus 2010 1

Majalah Edisi September 2010 | 1

Majalah Edisi Oktober 2010 1

Majalah Edisi November 2010 | 2

Majalah Edisi Desember 2010 | 4

Majalah Edisi Januari 2011 5
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Asmoghypeon Majalah Edisi Juli 2010 4

Majalah Edisi Agustus 2010 1

Majalah Edisi September 2010 | 2

Majalah Edisi Oktober 2010 1

Majalah Edisi November 2010 | 1

Majalah Edisi Desember 2010 | 1

Majalah Edisi Januari 2011 3
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Dunvmp Majalah Edisi Juli 2010 14

Majalah Edisi Agustus 2010 12

Majalah Edisi September 2010 | 13

Majalah Edisi Oktober 2010 14

Majalah Edisi November 2010 | 12

Majalah Edisi Desember 2010 | 11

Majalah Edisi Januari 2011 14
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
IIpusoo Majalah Edisi Juli 2010 15

Majalah Edisi Agustus 2010 14

Majalah Edisi September 2010 | 12

Majalah Edisi Oktober 2010 17

Majalah Edisi November 2010 | 16

Majalah Edisi Desember 2010 | 17

Majalah Edisi Januari 2011 18
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Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Kanom Majalah Edisi Juli 2010 12

Majalah Edisi Agustus 2010 9

Majalah Edisi September 2010 | 8

Majalah Edisi Oktober 2010 5

Majalah Edisi November 2010 | 16

Majalah Edisi Desember 2010 | 16

Majalah Edisi Januari 2011 14
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Bazaxcnux Majalah Edisi Juli 2010 12

Majalah Edisi Agustus 2010 17

Majalah Edisi September 2010 | 20

Majalah Edisi Oktober 2010 5

Majalah Edisi November 2010 | 21

Majalah Edisi Desember 2010 | 17

Majalah Edisi Januari 2011 16
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Tpancmuccus Majalah Edisi Juli 2010 2

Majalah Edisi Agustus 2010 4

Majalah Edisi September 2010 | 3

Majalah Edisi Oktober 2010 3

Majalah Edisi November 2010 | 2

Majalah Edisi Desember 2010 | 1

Majalah Edisi Januari 2011 1
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Hluna Majalah Edisi Juli 2010 5

Majalah Edisi Agustus 2010 4

Majalah Edisi September 2010 | 4

Majalah Edisi Oktober 2010 4

Majalah Edisi November 2010 | 4

Majalah Edisi Desember 2010 | 3

Majalah Edisi Januari 2011 5
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Py Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

~N |~ |o o~
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Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Benszobax

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

N GININNI

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Amopmuzamop

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

LD

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Kamanuzamop

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

RPN RN

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Ayouocucmema

Majalah Edisi Juli 2010

Majalah Edisi Agustus 2010

Majalah Edisi September 2010

Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

oo~ | hjoTO|O1

Kata Benda

Majalah

Jumlah Kata Benda

Jlomkpam

Majalah Edisi Juli 2010

0

Majalah Edisi Agustus 2010

0

Majalah Edisi September 2010

0
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Majalah Edisi Oktober 2010

Majalah Edisi November 2010

Majalah Edisi Desember 2010

Majalah Edisi Januari 2011

oO|o|o|N

Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Cynnopm Majalah Edisi Juli 2010 1

Majalah Edisi Agustus 2010 1

Majalah Edisi September 2010 | 2

Majalah Edisi Oktober 2010 2

Majalah Edisi November 2010 | 2

Majalah Edisi Desember 2010 | 1

Majalah Edisi Januari 2011 it
Kata Benda Majalah Jumlah Kata Benda
Canon Majalah Edisi Juli 2010 16

Majalah Edisi Agustus 2010 14

Majalah Edisi September 2010 | 16

Majalah Edisi Oktober 2010 17

Majalah Edisi November 2010 | 18

Majalah Edisi Desember 2010 | 17

Majalah Edisi Januari 2011 16
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	Halaman judul
	Abstrak
	Daftar isi
	Bab I
	Bab II
	Bab III
	Kesimpulan dan Saran
	Daftar pustaka
	Lampiran



